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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

0g monteringsvejledningen
grundigt! De indeholder vigtige
oplysninger om opstilling, brug
og vedligeholdelse.
Fabrikanten heefter ikke, hvis
anvisningerne og advarslerne |
brugsanvisningen ikke
overholdes. Opbevar venligst
brugs-

og opstillingsvejledningen

0g evrigt materiale til senere
brug og giv dem videre til

en senere gjer.

Teknisk sikkerhed

| kalekredslobets ror lober der
sma meengder af et miljgvenligt,
men braendbart kelemiddel
(R600a). Det beskadiger ikke
ozonlaget og eger ikke
drivhuseffekten. Hvis kalemidlet
siver ud, kan det kveaeste gjnene
eller anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser

Hold aben ild og teendkilder
vaek fra skabet,

luft rummet ud et par minutter,

sluk skabet og treek
stikket ud,

kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet
placeres, er athengig

af kelemiddelmaengden

I skabet. Hvis skabet laekker,
kan der opsta en brandbar gas-
luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet
vaere mindst 1 ms.
Kalemiddelmasngden i dit skab
finder du pa typeskiltet inde

i skabet.

Hvis streamtilslutningsledningen
til dette skab beskadiges, skal
den udskiftes af producenten,
producentens kundeservice eller
en lignende, kvalificeret person.
Udfares installations-

0g reparationsarbejde forkert,
kan der opstar fare for brugeren.

Reparationer ma kun udfares
af producenten, kundeservice
eller en lignende kvalificeret
person.

Der ma kun bruges originale
dele fra producenten.
Producenten kan kun sikre,

at sikkerhedskravene opfyldes,
hvis der bruges originale dele.

Brug ikke multistikdaser,
forleengerledninger eller
adaptere.



Under brug

Der méa aldrig benyttes
elektriske apparater i dette
apparatet (f. eks.
varmeapparater, elektriske
ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

Apparatet ma aldrig afrimes
eller rengeres med et
damprenggaringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt
med elekiriske dele og udlgse
kortslutning. Fare for elektrisk
sted!

Anvend hverken spidse eller
skarpe genstande til at fijerne
rim- og islag. Dermed kan du
beskadige kalemiddelrgrene.
Udsivende kalemiddel kan
antaendes eller fare til
gjenskader.

Opbevar ikke produkter med
brandbare drivgasser (f.eks.
spraydaser) og ikke
eksplosive stoffer.
Eksplosionsfare!

Anvend ikke sokkel, skuffer
0g der som trinbreet eller
stotte.

For afrimning og rengaring
traek netstikket ud eller sla
sikringen fra. Treek i netstikket,
ikke i tilslutningskablet.

Spiritus med hgj
alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.
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Plastikdele og darpakning ma
ikke komme i kontakt med
olie eller fedt. Plastikdele og
derpakning bliver ellers
porgse.

Ventilations- og
udluftningsabningerne pa
apparatet ma aldrig deekkes til
eller speerres.

Undga risici for boern og
personer, der er i fare:

Personer, der er i fare er barn,
personer med nedsatte
fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner, samt
personer, der ikke rader over
tilstreekkelig viden om en
sikker brug af apparatet.

Sikr, at bern og personer, der
er i fare, har forstaet farerne.

En sikkerhedsansvarlig
person skal overvage eller
vejlede bgrn og personer, der
er i fare, nar de bruger
apparatet.

Lad kun bgrn, der er fyldt 8 ar,
bruge apparatet.

Overvag bern under
rengerings- og
vedligeholdelsesarbejde.
Lad aldrig bgrn lege med
apparatet.

Opbevar ikke vaesker i flasker
og daser (iseer kulsyreholdige
drinkkevarer) i
fryseafdelingen. Flasker og
daser kan eksplodere!
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Frostvarer, der tages ud af
fryseafdelingen, ma aldrig
puttes direkte i munden.
Fare for forbraending!

Undgé leengere handkontakt
med frostvarer, is eller
fordamperrar osv.

Fare for forbraending!

Born i husholdningen

Emballage og emballagedele
ma ikke opbevares

I neerheden af, hvor der

er barn.

De kan blive kvalt, hvis

de pakker sig ind

i foldekartoner og folie!

Skabet er ikke legetgj
for barn!

Hvis skabet har en derlas:
Opbevar ngglen uden for
borns reekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

til indfrysning af fedevarer,
til fremstilling af isterninger.

Dette apparat er beregnet til
brug i den private husholdning
og de huslige omgivelser.

Skabet er stgjdeempet int. EF-
direktiv 2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afprovet
for uigennemtraengelighed.

Dette produkt

er i overensstemmelse
med pagaeldende
sikkerhedsbestemmelser
for elektriske apparater
(EN 60335-2-24).

Dette apparat er beregnet til
brug i en hgjde pa op il
maksimalt 2000 meter over
havets overflade.



Bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen

er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til

at hjeelpe: Bortskaf emballagen

iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne

for emballage og aldre apparater

og veer med til at skdne miljget. Er der
tvivl om ordningerne og hvor
genbrugspladserne er placeret,

kan kommunen kontaktes.

<» Bortskaffelse af det gamle
skab

Gamle skabe er ikke veerdilgst affald!
Desuden indeholder gamle skabe

veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht.
det europeeiske direktiv 2012/19/
=== U om affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne
for indlevering og recycling af
kasserede apparater geeldende
for hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive
i skabet, sa barn ikke har sd nemt ved
at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetgj for begrn. Fare
for kveelning!
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Kgleskabe indeholder kalemiddel

og isolationsgas. Kalemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler

og bestemmelser. Veer opmaerksom pa,
at kredslgb og rar ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.

Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kebt skabet,
eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af falgende dele:
= Gulvmodel

Udstyr (modelafhaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stoj

Opstillingssted

Placér skabet i et tart, godt ventileret
rum. Skabet ber ikke placeres et sted,
hvor det er udsat for direkte sollys,

og det ma ikke vaere i neerheden

af en varmekilde som komfur, radiator
osv. Hvis det ikke kan undgas at placere
skabet ved siden af en varmekilde, skal
der anvendes en egnet isoleringsplade
eller felgende mindsteafstand skal
overholdes til varmekilden:

m Til elektro- og gaskomfurer 3 cm.
m Til breendeovn 30 cm.
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Gulvet pa opstillingsstedet ma ikke
kunne give efter. Forsteerk evt. gulvet.
Evit. ujeevnheder udlignes ved at leegge
noget ind under.

Vaegafstand

Billede H

Skabet har ikke brug for nogen
veegafstand i siden. Beholderne og
hylderne kan alligevel treekkes helt ud.

Skift af deranslag
(om nadvendigt)

Om ngdvendigt: Vi anbefaler at lade vor
kundeservice s&endre darens
abningsretning. Omkostningerne for skift
af et deranslag kan du fa oplyst hos den
ansvarlige kundeservice.

A Advarsel

Skabet mé ikke vaere forbundet

med stremnettet, nar derhasngslerne
flyttes. Traek stikket ud forinden. Laeg
tilstraekkeligt polstermateriale ind under,
sé bagsiden af skabet ikke beskadiges.
Laeg skabet forsigtigt pa ryggen.

Bemeerk

Laegges skabet pa ryggen, ma
vaegafstandsholderen ikke veere
monteret.

Rumtemperatur
og ventilation

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver,

i hvilke stuetemperaturer skabet kan
arbejde.

Klimaklassen fremgar af typeskiltet,
billede .

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10°Ctil 32°C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16 °Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Bemaerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden
for stuetemperaturgreenserne fra den
angivede klimaklasse. Karer et skab

fra klimaklassen SN ved koldere
stuetemperaturer, kan beskadigelser

pé skabet udelukkes indtil en temperatur
pa +5 °C.

Ventilation

Billede E

Luften pa skabets bagveeg bliver varm.
Den opvarmede luft skal kunne cirkulere
frit. Ellers skal kompressoren yde mere.
Dermed gges stramforbruget. Derfor
ma ventilations- og udluftningsabninger
under ingen omstaendigheder tildeekkes!

Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, bar man vente

i mindst 1 time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren stremmer ind

i kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengeres, for det tages i brug for farste
gang (se kapitel ,Renggr skabet®).



Elektrisk tilslutning

Stikdasen skal vaere anbragt i naerheden
af apparatet og veere frit tilgeengelig ogsa
efter opstillingen af apparatet.

A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Hvis tilslutningsledningen ikke er lang
nok, sa brug under ingen
omsteendigheder multistikdaser eller
forleengerledninger. Kontakt i stedet
kundeservice vedrgrende alternativer.

Apparatet hgrer til i beskyttelsesklasse |.
Apparatet skal tilsluttes 220-240 V/

50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmaessig installeret stikdase med
jordledning. Stikdasen skal veere sikret
med en 10 til 16 A sikring.

Kontrollér ved apparater til ikke
europeiske lande, om den angivne
speending og stremtype stemmer
overens med veerdierne, der geelder for
dit stremnet. Disse angivelser findes pa
typeskiltet, billede .

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. gaeldende forskrifter for
staerkstram. Dette geelder ogsa, nar et
allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.

Formalet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elektrisk
sted i tilfeelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfort
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kekkener og evt. ogsé i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfert far den 1. april
1975, er den ekstra beskyttelse sikret,
hvis stikdasen, som skabet skal tilsluttes,
er sikret med et HFl-relee.
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I begge tilfeelde gaelder folgende:

m Ved en stikdase til et trebenet stik skal
den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med maerkningen &-
417-IEC-5019-a).

m Ved en stikdase til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen
med den gren-gule isolering skal
skeeres over s& teet som muligt ved
stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
fagmand til at kontrollere, hvordan man
bedst kan forsyne skabet med en ekstra
beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den
kreevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlgsende nominel
veerdi pd 0,03 Ampere.

A Advarsel

Skabet ma under ingen omstaendigheder
tilsluttes til elektroniske energisparestik.

Vores skabe kan bruges med net- og
sinusferte vekselrettere. Netfarte
vekselrettere bruges til fotovoltaikanlaeg,
der tilsluttes direkte til det offentlige
strgmnet. Til installation (f.eks. pa skibe
eller i bjerghytter), der ikke har nogen
direkte tilslutning til det offenetlige
strgmnet, skal der anvendes sinusferte
vekselrettere.

A Advarsel

Fare for elektrisk sted!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-
stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt
jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet
stik-adapter. Denne adapter (tilladt til
maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).
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Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud. Denne brugsanvisning geelder
for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.

lllustrationerne kan afvige fra modellerne.

Billede H
* lkke alle modeller.

1-6  Betjeningselementer

7 Hovedafbryder taend/sluk
8 Belysning (LED)

9 NoFrost-System

10*  Fryseklap

11 Glashylde

12 Maskine/isterningsbeholder
13 Frostvarebeholder (lille)
14 Frostvarebeholder (stor)
15 Skruefadder

16* Kgleakkumulatoren

17  Frysekalender

18 Dgarventilation
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Betjeningselementer
Billede H

1 Temperaturviser fryseafdeling
Tallene svarer til de indstillede
temperaturer i fryseren i °C.

2 »super” taste fryseafdeling

Benyttes til at teende og slukke
for superfrysning.

3 Tastespeerre-funktion ,,lock”
Nar denne funktion er taendt, er
det ikke muligt at foretage
indstillinger via
betjeningselementerne.

4 Alarm-taste
Bruges il at slukke
for advarselstonen (se kapitel
»Alarmfunktion®).

5 Temperatur-indstillingstaster
til fryseafdelingen
Med disse taster indstilles
temperaturen i fryseafdelingen.

6 Lampe Energisparefunktion
Den lyser, hvis skabet ikke er
i brug.

Taend skabet

Billede A

Teend skabet med teend-/sluk-tasten El/
7.

Der hgres en advarselstone.
Temperaturvisningen 1 blinker,

og alarmvisningen 4 lyser.

Tryk pé alarm-tasten 4. Advarselstonen
slukker, og temperaturvisningen 1 holder
op med at blinke.

Displayet alarm slukker, nar skabet har
naet den indstillede temperatur.



Tips i forbindelse med brug

m Efter teending kan der gér flere timer,
til den indstillede temperatur er naet.
Leeg ikke fedevarer i skabet forinden.

m Takket veere det fuldautomatiske
NoFrost-system danner der sig ikke is
i fryseafdelingen. Afrimning er ikke
ngdvendig.

m Skabsfronten opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

m Kan dgren til fryseafdelingen ikke
abnes umiddelbart efter at den
er blevet lukket, vent da et gjeblik, til
det opstaede overtryk er udlignet.

Temperaturindstilling
Billede A

Fryseafdeling

Temperaturen kan indstilles fra -16 °C til
-26 °C.

Tryk pa temperaturindstillingstasten 5
igen og igen, til den gnskede temperatur
for fryseafdelingen er indstillet.

Den sidst indstillede vaerdi gemmes

i hukommelsen. Den indstillede
temperatur vises i temperaturvisningen 1.
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Energisparefunktion

Betjeningselementernes visning skifter til
energisparefunktionen, hvis du ikke
betjener apparatet.

m Visningen energisparefunktion,
billede B/6, lyser.

m Temperaturvisningernes lysstyrke er
reduceret.

m Nar superfunktionen er teendt, lyser
den pageeldende visning Super
(visning superfrysning billede H/2).

S4& snart apparatet betjenes, f.eks. dgren

abnes eller der trykkes pa en vilkarlig

taste, skifter visningen om til den
normale belysning.

Teending og slukning af
temperaturvisning
Billede H

Hold alarmtasten 4 trykket nede i
5 sekunder, indtil der lyder en
bekraeftelsestone.

Alarmfunktion

| falgende tilfaelde kan en alarm udlgses.

Doralarm

Dgralarmen (konstant lyd) hgres, og
alarmvisningen E1/4 lyser, hvis skabet
star &ben i for lang tid. Dgralarmen
slukker igen, sa snart skabet lukkes.

11
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Temperaturalarm

Temperaturalarmen gar i gang, hvis det
er for varmt i fryseafdelingen, og der
er fare for, at de dybfrosne varer ter op.

Alarmvisningen 4 lyser.

Trykkes pé alarm-tasten 4, viser
temperaturvisningen 1 i fem sekunder
den varmeste temperatur, der har veeret
i fryseafdelingen.

Herefter slettes denne veerdi,
og temperaturvisningen 1 viser den
indstillede temperatur.

Alarmen kan gé i gang, uden
at fadevarerne derved er i fare
®m nar skabet tages i brug,

®m nar der ileegges store maengder ferske
fedevarer,

m nér fryseafdelingen har veeret dbnet
i for lang tid.

Alarm slukkes

Bilede H
Tryk pa alarm-tasten 4 for at slukke for
alarmtonen.

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet. Billede A

100% udnyttelse
af frysevolumen

Alle udstyrsdele kan tages ud for at fa
plads til den maks. maengde frysevarer.
Fedevarerne kan stables direkte pa
hylderne og péa bunden af
fryseafdelingen.

12

Bemaerk

Geelder kun for typerne KG GSUUS7A,
KG GSUUS39A og KG GSUU41A (se
feltet “Type” pa typeskiltet):

Den gverste udstyrsdel skal blive i
apparatet for at overholde veerdierne pa
typeskiltet.

Udstyrsdele tages ud

m Frostvarebeholderne treekkes helt ud,
den forreste del lgftes op og tages ud.
Billede H

m Har modellen en ismaskine, kan
denne tages ud. Billede @

m Fryseklap
Billede

1. Abn fryseklappen pa halv.

2. Lasn holderen pa den ene side af
skabet.

3. Treek fryseklappen fremad og tag
den af holderen.

4. Lgsn holderen pa den anden side
af skabet.

Fryseafdeling

Brug fryseren

m Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
m Til fremstilling af isterninger.
m Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Bemeerk

Serg for at dgren til fryseren altid

er lukket! Hvis deren star aben, ter
madvarerne op! Fryseren tiliser hurtigt.
Desuden: gges stramforbruget!
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Frysekapacitet

Oplysninger om den max. frysekapacitet
pa 24 timer findes pa typeskiltet.
Billede A

Frysning
og opbevaring

Kob af dybfrostvarer

m Emballagen ma ikke veere beskadiget.

m lagttag holdbarhedsdatoen.

m Temperatur i salgskummen skal veere
-18 °C eller koldere.

m Dybfrostvarer skal helst transporteres
i en termopose og leegges sa hurtigt
som muligt i fryseren.

Vaer opmaerksom pa folgende
under placeringen

m Store maengder fadevarer skal helst
nedfryses i den gverste afdeling. Der
fryses de seerligt hurtigt og saledes
ogsa skanende.

m Ventilationsdbningerne i bagveeggen
ma ikke tildaskkes med frysevarer.

m Fodevarerne bredes ud i afdelingerne
resp. i frostvarebeholderne.

Bemaerk

Allerede frosne fadevarer mé ikke
komme i bergring med de friske
fedevarer, der skal fryses. Dybfrosne
fedevarer kan evt. legges om

i frostvarebeholderne.

m For at sikre luftcirkulationen
i apparatet, skub frostvarebeholderne
helt ind.

Indfrysning af ferske
fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fadevarer

til indfrysning.

Grentsager bgr blancheres inden
frysning for at holde pa neeringsveerdier,
aroma og farve sa godt som muligt. Det
er ikke ngdvendigt at blanchere
aubergine, paprika, zuccini og spargel.
Litteratur om indfrysning og blanchering
kan kgbes i en almindelig boghandel.

Bemaerk

Allerede frosne fgdevarer ma ikke
komme i bergring med de friske
fadevarer, der skal fryses.

m Egnede frysevarer:
Bagveerk, fisk og alt godt fra havet,
ked, vildt, fijerkree, grentsager, frugt,
krydderurter, e&eg uden skal,
meelkeprodukter (f. eks. ost, smar og
kvark), feerdigretter og madrester som
f. eks. suppe, sammenkogte retter,
kogt ked og fisk, kartofffelretter, gratin
og sade retter.

m Ikke egnede frysevarer:
Grentsager, der normalt spises i ra
tilstand (f. eks. bladsalater eller
radisser), eeg med skal, vindruer, hele
a&bler, paerer og ferskner, hardkogte
aeg, yogurt, tykmeelk, créeme fraiche og
mayonnaise.

Frysevarer pakkes ind

Varerne skal pakkes luftteet, sa de ikke
mister deres smag eller tarrer ud.

1. Fedevarerne pakkes ind.

2. Tryk luften ud.

3. Pakkerne lukkes luftteet.

4. Pakken meerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

13
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Egnet indpakningsmateriale:
Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Disse produkter findes i
specialforretninger.

Uegnet indpakningsmateriale:
Indpakningspapir, pergamentpapir,
cellofan, affaldsposer og brugte
indkebsposer.

Egnet lukkemateriale:
Gummiband, plastikclips, bindetrad,
kuldebestandig tape eller lignende.

Poser og rerfolier i polyaetylen kan
lukkes med et foliesvejseapparat.

Frostvarernes holdbarhed
Holdbarheden atheenger af fadevarernes
art.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, paleeg, feerdigretter og bagvaerk:
op til 6 méneder
m Ost, fierkree og fisk:
op til 8 maneder
m Frugt, grent:
op til 12 maneder

Superfrysning

Fedevarerne skal fryses igennem séa
hurtigt som muligt, s vitaminer,
naeringsveerdier, udseende og smag
bevares bedst muligt.

Teend for superfrysning et par timer, for
de friske fadevarer laegges

i fryseafdelingen, for at undgéa en
ugnsket temperaturstigning.

Normalt reekker 4-6 timer.

Skabet arbejder konstant og der opnas
en meget lav temperatur
i fryseafdelingen.
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Skal den maks. frysekapacitet udnyttes,
skal ,Superfrysning” teendes 24 timer,
for de friske fadevarer laegges i skabet.

Mindre meengder fadevarer (indtil 2 kg)
kan nedfryses uden aktivering

af superfrysning.

Bemaerk

Er superfrysning taendt, kan driftsstgjen
vaere noget hgjere.

Teend og sluk

Billede H

Tryk pa super-tasten til fryseafdelingen 2,
til indikatoren super 2 lyser.

Superfrysning kobler automatisk fra efter
2> dage.

Optoning
af dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der
felgende muligheder:

m ved stuetemperatur

m i koleskabet

m i den elektriske ovn, med/uden
varmluftventilator

m i mikrobaglgeovnen

A Pas pa

Helt eller delvis opteede frysevarer

ma ikke fryses igen. Varerne bgr laves til
feerdigretter (koges eller steges)

og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid

af frostvarerne geelder herefter ikke
mere.



Udstyr

(ikke alle modeller)

Frostvarebeholder (stor)

Billede /14

Til lagring af store fgdevarer som f.eks.
kalkun, and og gas.

Ismaskine

Billede H

Brug udelukkende drikkevand
til fremstilling af isterninger.

1. Tag vandbeholderen ud og fyld den
med drikkevand indtil markeringen.

Bemeerk
Fyldes der for meget drikkevand p4,
kan ismaskinens funktion forringes.
Isterningerne lgsner sig ikke enkeltvis
fra isbakken. For meget pafyldt
drikkevand lgber ned
i forrddsbeholderen, eksisterende
isterninger fryser sammen.

2. Fyld drikkevand
i pafyldningsabningen.

3. Seet vandbeholderen i igen.

4. Nar isterningerne er frosset, trykkes
armen ned og slippes.
Isterningerne lgsner sig og falder ned
i forradsbeholderen.

5. Treek forrddsbeholderen ud og
tag isterningerne ud.

da

Frysekalender
Billede HI/A

Undgéa at overskride opbevaringstiden
for at undgé kvalitetsforringelse

i frysevarerne. Opbevaringstiden
afheenger af frostvarens art. Tallene ved
siden af symbolerne angiver den tilladte
opbevaringstid i maneder. Overhold
produktions- eller holdbarhedsdatoen
ved almindelige dybfrostvarer.

Koleakkumulatoren

Billede [l/B

Ved strgmsvigt eller funktionsforstyrrelse
forsinker kgleelementet opvarmningen af
frostvarerne. Den leengste lagertid opnas
ved at anbringe koleelementet pa
fadevarerne i det gverste rum.

For at spare plads kan fryseelementet
anbringes i derrummet.
Koleakkumulatoren kan f. eks. ogsa
lzegges i en koletaske til midlertidig
kaling af fadevarer.

Isterningebakke
Billede H

1. Fyld isterningsbakken %
med drikkevand og stil den ind
i fryseafdelingen.

2. Er isterningsbakken frosset fast,
ma den kun lgsnes med en uskarp
genstand (skaftet pa en ske).

3. Hold isterningsbakken kortvarigt ind
under rindende vand eller vrid den lidt
for at lgsne isterningerne.
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Sluk, ikke i brug

Sluk skabet

Billede H

Tryk pé teend-/sluk-tasten 7.
Kompressor og belysning er nu slukket.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en leengere periode:

1. Sluk skabet.

2. Treek netstikket ud eller sla sikringen
fra.

3. Renggar skabet.
4. Lad skabsdgren sta aben.

Afrimning

Fryseafdeling

Takket veere det fuldautomatiske
NoFrost-system danner der sig ikke is
i fryseren. Afrimning er ikke ngdvendig.

Bemaerk

Superfrysning taendes ca. 4 timer for
rengering finder sted, sa fedevarerne nar
en meget lav temperatur, hvorved de kan
lagres ved rumtemperatur i leengere tid.

Fremgangsmade:

1. Sluk for apparatet, for det rengeres.

2. Sla sikringen fra, eller treek netstikket
ud.

3. Tag frostvarerne ud af apparatet
og leeg dem pa et kaligt sted. Leeg
fryseelementerne (hvis de er vedlagt)
pé fedevarerne.

4. Vent, til rimlaget er aftget.

5. Renger apparatet med en blad klud
og lunkent vand, der er tilsat en smule
pH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet ma ikke komme
i kontakt med belysningen.

6. Darpakningen skal kun vaskes
af med rent vand og derefter gnides
grundigt ter.

7. Efter rengeringen: Tilslut apparatet
og teend for det.

8. Leeg frostvarerne péa plads igen.

Rengor apparatet

A Pas pa

m Brug ikke sand-, klorid-
eller syrehold|ge rengarings-
og oplgsningsmidler.

m Brug ikke skurende eller skarpe
svampe.

Pa de metalliske overflader kan det
blive ridset.

m Hylder og beholdere mé aldrig vaskes
i opvaskemaskinen.

Delene kan deformeres!
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Belysning (LED)

Skabet er udstyret

med en vedligeholdelsesfri LED-

belysning.

Reparationer pa denne belysning
ma kun udfgres af kundeservice

eller en autoriseret fagmand.
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Sadan sparer du energi

m Placér skabet i et tort, godt ventileret
rum! Skabet bor ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte
sollys og ikke veere i naerheden
af en varmekilde som ovn, radiator
etc.

Brug evt. en isoleringsplade.

m Ventilations- og udluftningsabningerne
pa skabet ma ikke deekkes til eller
sperres.

m Varme fgdevarer og drikke afkales,
for de saettes i koleskabet.

m Laeg frostvarerne til optaning
i keleafdelingen og udnyt saledes
kulden fra frostvarerne til at kale
fedevarerne i kgleafdelingen.

m Sorg for, at skabet ikke abnes mere
end ngdvendigt.

m Sorg for at daren til fryseren altid
er lukket.

m For at undgé et @get stramforbrug
rengeres skabets bagside en gang
imellem.

m Hvis til stede:
Monter veegafstandsholdere for
at opna apparatets dokumenterede
energiforbrug (se
monteringsvejledning). En reduceret
veegafstand indskraenker ikke
apparatets funktion. Energiforbruget
kan s& gge sig minimailt.

m Placeringen af udstyrsdelene har
ingen indflydelse pa apparatets
energiforbrug.

Driftsstoj

Helt normal stgj

Brummende lyd
Motorer karer (f. eks. keleaggregater,
ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd
Kglemiddel strammer gennem rarene.

Klikkende lyd
Motor, kontakt eller magnetventiler
teender/slukker.

Undga af stoj

Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et
vaterpas. Indstil skruefgdderne eller leeg
noget ind under.

Skabet bergrer andre mgbler
Beveeg skabet, sa det ikke bergrer

mabler eller lignende.

Beholdere eller hylder er ikke placeret
rigtigt eller sidder i klemme
Kontrollér de udtagelige dele og iseet

dem i givet fald rigtigt.
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Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:
Find ud af om du selv kan afhjaelpe fejlen ved hjaelp af nedenstaende.

Veaer opmaerksom p4, at garantien ikke geelder ved besgg for at afhjeelpe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde
opkraeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjelpning

Temperatur afviger meget

fraindstillingen.

I nogle tilfeelde er det nok at slukke for skabet i
5 minutter.

Er tempeaturen for varm, kontrolleres efter
et par timer, om en temperaturtiineermelse har
fundet sted.

Er temperaturen for kold, kontrolleres
temperaturen en gang til neeste dag.

Ingen lampe lyser.

Stremsvigt; sikringen er sldet
fra; netstikket er ikke sat

Set stikket i. Kontrollér om stremmen
er tilsluttet, kontrollér sikringerne.

rigtigt i.
Temperaturvisning for Tryk pa alarm-tasten, billede /4, for at
fryseafdeling blinker, slukke for advarselstonen.
billede B/ 1. Skabet er &bnet. Luk skabet.
Der hares en advarselstone. — — . -
Ventilations- Serg for at ventilation og udluftning er i orden.

Tasten alarm lyser.
Billede H/4

Det er for varmt

i fryseafdelingen!
Fare for frysevarerne!

og udluftningsabningerne

er deekket til.

Der er blevet lagt for mange

ferske fadevarer

i fryseafdelingen pé en gang.

Maks. frysekapacitet ma ikke overskrides.

Nér fejlen er blevet afhjulpet, slukker alarm-
lampen efter et stykke tid.

Temperaturvisning for
fryseafdeling blinker,
billede /1.

Alarm-tasten blinker.
Billede /4

P4 grund af en fejl var
det for varmt i fryseren.

Temperaturvisningen holder op med at blinke,
nér der trykkes pé alarmtasten 4. Billede El/1
Temperaturvisningen viser i fem sekunder den
varmeste temperatur, der har veeret i fryseren.
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Fejl

Mulig érsag

Afhjeelpning

Frysedaren har staet &ben
i lang tid; temperatur nés
ikke mere.

Fordamperen (kompressor)
i NoFrost-systemet er sé&
tiliset, at den ikke mere kan
afte automatisk.

Fordamperen afrimes ved at tage frysevarene
0g kurvene ud og opbevare dem godt isoleret
et kold sted.

Sluk for skabet og skub det veek fra vaeggen.
Lad skabsdgren st aben.

Efter ca. 20 minutter begynder tevandet
af lgbe ned i afrimningsskalen bag pé skabet.
Billede il

Fiern tavandet fra skdlen med en svamp, da
tgvandet ellers kan lgbe over.

Né&r der ikke laber mere tavand ned i skélen,
er fordamperen afrimet. Renger den
indvendige side af skabet. Taend for skabet
igen.

Skabet kaler ikke,
temperaturindikatoren
0g belysningen lyser.

Udstillingsfunktion er teendt.

Tryk pa alarm-tasten, billede /4, og hold
den nede i 10 sekunder, indtil der hares en
bekraeftelsestone.

Kontroller efter et stykke tid, om skabet kaler.

Temperaturvisningen lyser
ikke.

Energisparefunktionen er
aktiveret.

Hold alarmtasten, billede /4, trykket nede i
5 sekunder, indtil der lyder en
bekreeftelsestone.
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Kundeservice

Du kan finde en kundeservice i
naerheden af dit hjem i telefonbogen eller
i kundeservicefortegnelsen. Hvis

du kontakter kundeservice, ber du altid
oplyse apparatets produktnummer (E-
Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.
Billede A

Det er vigtigt, at have produktnummer
og fabrikationsnummer parat, nar du
henvender dig til kundeservice for at
undgé ekstrakarsler. Dermed kan du
spare yderligere omkostninger der falger
deraf.

Reparationsordre og

radgivning i tilfaelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes
i vedlagte kundeservice-fortegnelse.

DK 44898985
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Informasjon
og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk,
ma du lese ngye igjennom

de informasjonene som finnes
I bruks-

0g monteringsanvisningen!
Disse inneholder viktige

rad om installasjon, bruk

og vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar
for skader som oppstar dersom
anvisningene og advarslene
ikke blir fulgt. Oppbevar

alle trykksakene for senere bruk
eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

| rgrene til kuldekretslgpet finnes
det sma mengder av et
miljgvennlig, men brennbart
kuldemiddel (R600a). Dette
skader ikke ozonlaget og oker
ikke drivhuseffekten. Dersom
dette kuldemiddelet lekker, kan
det skade gynene eller
antennes.

no

Ved skade

Apen flamme
0g antenningskilder
ma holdes borte fra apparatet.

Rommet ma luftes ut godt
i noen minutter.

Sla av apparatet og trekk
ut stepselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i
skapet, jo sterre ma rommet
veere hvor skapet skal sta. | sma
rom kan det derfor ved en
eventuell lekkasje oppsta

en brennbar blanding av luft

0g gass.

Per 8 g kuldemiddelma rommet
vaere minst 1 m?3 stort. Mengden
kuldemiddel i kjsleskapet

ditt star pa typeskiltet

pa innsiden av apparatet.

Dersom stremkabelen pa
apparatet er skadet, ma den
skiftes ut av produsenten,
dennes kundeservice eller en
annen kvalifisert person. Ikke
sakkyndige installasjoner

0g reparasjoner kan fere

til alvorlig fare for brukeren.

Reparasjoner ma kun
gjennomfares av produsenten,
kundeservice eller andre
kvalifiserte personer.
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Det ma kun brukes originale
deler fra produsenten. Kun
dersom disse delene blir brukt,
kan produsenten garantere at

sikkerhetskravene blir overholdt.

Ikke bruk stremskinner,

forlengelseskabler eller adapter.

Under bruk

Det ma aldri brukes elektriske

apparater inne i dette
apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske
isberedere osv.). Fare for
eksplosjon!

Apparatet ma aldri avrimes
eller rengjeres med
damprenser! Dampen kan
trenge inn i de elektriske
delene og kan utlese en
kostslutning. Fare for
stremstot!

Det mé ikke brukes
gjenstander som er spisse
eller har skarpe kanter til &
fierne rim- og islag. Du kan
dermed skade
kuldemiddelrgrene. Dersom
kjglemiddel spruter ut, kan
dette antenne eller det kan
fare til skade pa gynene.

Det ma ikke lagres produkter
med brennbare drivgasser
(f.eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer. Fare for
eksplosjon!
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Sokkel, uttrekk, darer osv. ma
ikke brukes som stigbrett eller
som statte.

For avriming og rengjering ma
stopselet trekkes ut eller
sikringen slas av. Dra i
stopselet, ikke i
tilkoblingskabelen.

Alkohol med hgy prosent ma
kun lagres staende og i tett
lukket.

Kunststoffdeler og derpakning
ma ikke bli tilsmusset med
olje eller fett. Ellers blir
kunststoffdelene og
derpakningen porgse.
Ventilasjonsapningene pa
apparatet ma aldri dekkes til
eller blokkeres.

Unnga risiko for barn og
personer som er utsatte for
fare:

Utsatt for fare er barn,
personer som er kroppslig og
psykisk innskrenket eller er
innskrenket i deres
fornemmelse, sasom ogsa
personer som ikke har nok
kunnskap om en sikker
betjening av apparatet.

Veer sikker pa at barn og

personer som er utsatte for
fare har forstatt farene.



En person som er ansvarlig
for sikkerheten ma ha oppsyn
med eller gi veiledning til barn
eller personer som er utsatte
for fare ved apparatet.

Kun barn over 8 ar ma fa
bruke apparatet.

Ved rengjering og vedlikehold
ma det holdes oppsyn med
barna.

La aldri barn leke med
apparatet.

| fryserommet ma det ikke
lagres vaesker i flasker eller
bokser (seerlig kullsyreholdige
drikkevarer). Flasker og
bokser kan sprekke!

Ikke ta frosne varer inn i
munnen straks etter at de blir
tatt ut av fryserommet.

Fare for fryseforbrenning!

Unnga lengere kontakt av
hendene med frosne varer, is
eller fordamperrgr osv.

Fare for fryseforbrenning!

no

Barn i husholdningen

Emballasjen og deler

av denne ma ikke veere
tilgjengelig for barn.

Det kan oppsta fare for
kvelning pa grunn

av kartonger som kan foldes
sammen og folier!

Apparatet er ikke noe leketay
for barn!

Ved apparater med derlas:
Nokkelen ma oppbevares
utenfor barns rekkevidde!

Generelle bestemmelser
Dette apparatet egner seg

for & fryse ned matvarer.
for islaging.
Dette apparatet er beregnet for

bruk i privat bolig og ellers
I husholdningen.

Apparatet er fjernet for radiostoy
i henhold til EU-direktivet 2004/
108/EC.

Rerene for kjglemiddel er
lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer
sikkerhetsbestemmelsene

for elektroapparater (EN 60335-
2-24).

Dette apparatet er laget for bruk
i en hayde over havet pa maks.
2000 meter.
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Informasjon om
avhending av apparat
(skroting)

< Kast av emballasje fra det
nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
skader under transporten. Alle brukte
materialer er miljgvennlige og kan
brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen
ma avhendes pa en miljgvennlig méate.

Angéende aktuelle mater for skrotning
kan du informere deg hos din faghandel
eller hos kommunen péa stedet der du
bor.

<» Skrotning av gammelt
apparat

Gamle apparater er ikke verdilast avfalll
Ved & levere ditt gamle apparat til en
kommunal gjenbruksstasjon eller til din
elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske

== direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.
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A Advarsel

Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fjern den
sammen med stgpselet.

3. Ikke fjern hyller og beholdere for
pd den maten & hindre at barn kan
krype inn i apparatet!

4. La ikke barn fa lov a leke med
utrangerte apparater. Fare for
kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel
og i isoleringen ogsa gass. Kuldemiddel
0g gass méa kondemneres pa en
sakkyndig méate. Rarene i kretslgpet for
kiolemiddel ma ikke skades far de nar
fram til et avfallsdeponi som kan
kondemnere dem pa en sakkyndig mate.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle
delene for transportskader.

Ved reklamasjoner ma du henvende deg
til forhandleren hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.

Leveringen bestar av falgende deler:
Frittstdende apparat

Utstyr (avhengig av modell)

Pose med monteringsmateriale
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stoy



Plasseringssted

Som plasseringssted egnes et tart rom
som kan ventileres. Plasseringsstedet
bar ikke veere utsatt for direkte sollys
og ikke veere i neerheten av en
varmekilde som f. eks. komfyr, ovn etc.
Dersom det ikke kan unngas

at apparatet blir plassert i naerheten

av en varmekilde, ma det brukes

en isoleringsplate eller det

ma overholdes falgende minste
avstander til varmekilden:

m Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.
m Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Gulvet pa plasseringsstedet ma ikke gi
etter, eventuelt ma gulvet forsterkes.
Eventuelle ujevnheter

i gulvet méa jevnes ut med & legge noe
under.

Avstand fra veggen
Bilde H

Apparatet trenger ikke noen avstand til
veggen pa siden. Beholderne og hyllene
kan allikevel trekkes helt ut.

Flytte av dorfestet

(dersom ngdvendig)

Dersom ngdvendig: Vi anbefaler at
omhengslingen av dgren blir foretatt

av var kundeservice. Din kundeservice vil
gi deg informasjon om kostnadene for en
omhengsling av daren.

A Advarsel

Under omhengslingen mé apparatet ikke
vaere tilkoplet stremnettet. Trekk forst ut
stopselet. For ikke & skade baksiden pa
apparatet, ma det legges tilstrekkelig
polstermaterial under. Legg apparatet
forsiktig ned pa baksiden.
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Henvisning

Dersom apparatet blir lagt pa ryggen, méa
avstandsholderen til veggen ikke veere
montert.

Ta hensyn
til romtemperaturen
og ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er konstruert for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet benyttes ved fglgende
romtemperaturer.

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
Bilde @

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10°Ctil32°C

N +16°Ctil 32 °C

ST +16 °Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Henvisning

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig
innenfor grensene for romtemperatur

i den angitte klimaklassen. Dersom

et apparat av klimeklassen SN blir drevet
ved kaldere romtemperaturer, kan
skader pa apparatet inntil en temperatur
pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon
Bilde A

Luften ved bakveggen blir oppvarmet.
Den oppvarmede luften ma fa kunne
slippe ut uhindret.

Kjglemaskinen ma ellers arbeide mer.
Dette gker stramforbruket. Derfor:
Luftesprekkene for inn- og uttak av luft
ma aldri dekkes til eller sperres.
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen mé apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
oljen som er i kompressoren har kommet
inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden
av apparatet rengjores (se kapittel
“Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkobling

Stikkontakten ma veere plassert i
neerheten av apparatet og ma vaere fritt

tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.

A Advarsel

Fare for elektrisk stat!

Hvis streamkabelen ikke er lang nok, ma
du ikke under noen omstendighet bruke
strgmskinner eller forlengelseskabler.
Kontakt i stedet kundeservice for & fa
alternativer.
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Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |.
Apparatet ma tilkoples med 220-240 V/
50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten mé veere
sikret med en 10 til 16 A sikring.

P4 apparater som skal brukes i ikke-
europeiske land, méa det kontrolleres om
den angitte spenningen og stremtypen
stemmer overens med verdiene i
stramnettet. Disse informasjonene finner
du pa typeskiltet, bilde BA.

A Advarsel

Apparatet ma under ingen omstendighet
koples til en elektronisk kontakt for
energisparing.

For bruk at vare apparater kan det
brukes en nett eller sinus fart
vekselomformer. Nettfarte vekselretter
blir brukt ved fotovoltaik anlegg, som blir
direkte tilkoplet til det offentlige
strgmnettet. Ved enkeltstaende lgsninger
(f. eks. pa skip eller i fiellhytter), som ikke
har direkte tilkopling til en offentlig
strgmforsyning, ma det brukes sinusforte
vekselomformere.



Bli kjent med apparatet

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksanvisninger gjelder for flere
modeller.

Utstyret pa modellene kan variere.
Det er mulig med avvik pa bildene.
Bilde H

* Ikke ved alle modellene.

1-6  Betjeningselementer
7 Hovedbryter pa/av
8 Lys (LED)

9 NoFrost-system

10*  Dar péa fryserommet
11 Glasshylle

12 Isbereder/isbitbeholder
13 Frysebeholder (liten)
14 Frysebeholder (stor)
15 Skrufgtter

16* Kjoleelement

17  Frysekalender

18 Dgrutlufting

no

Betjeningselementer
Bilde &

1 Temperaturindikasjon
for fryserommet
Tallene pa lysstreken tilsvarer
fryseromstemperaturen i °C.
2 “super” tast fryserom

Brukes for & sla pa og av
superfrysingen.

3 Funksjon for sperring av tastene
“lock”
Nar denne funksjonen er slatt p3,
er det ikke mulig med innstillinger
via betjeningselementene.

4 Alarmtast
Brukes for & sl av varselsignalet
(se kapittel “Alarmfunksjon”).

5 Innstillingstast for temperatur
i fryserommet

Med disse tastene temperaturen
i fryserommet stilt inn.

6 Indikasjon Energisparemodus
Den lyser nar apparatet ikke er
i drift.

Innkopling av apparatet

Bilde HH

Apparatet slds pa med Pa&/Av tasten [l
7.

Det hares et varselsignal.
Temperaturindikasjonen 1 blinker og
indikasjonen alarm 4 lyser.

Trykk alarmtasten 4. Advalsellyden slas
av og temperaturindikasjonen 1 stopper
a blinke.

Indikasjonen alarm slukkes sa snart
apparatet har nadd den innstilte
temperaturen.

27



no

Opplysninger om driften

m Etter innkoplingen kan det vare flere
timer for den innstilte
temperaturen er nadd. For dette
ma det ikke legges varer inn
i apparatet.

m Pa grunn av det helautomatiske
NoFrost-systemet forblir fryserommet
isfritt. Det er ikke nadvendig & avrime
dette.

m Frontsiden pé apparatet blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann
ved derpakningen.

m Dersom dgren pa fryserommet ikke lar
seg apne straks igjen etter at den er
blitt lukket, m& du vente et gyeblikk
inntil undertrykket som er oppstatt har
jevnet seg ut.

Innstilling
av temperatur
Bilde B

Fryserom

Temperaturen kan innstilles fra -16 °C til
-26 °C.

Innstillingstasten for temperaturen 5

trykkes flere ganger inntil den gnskede
temperaturen i fryserommet er stilt inn.

Den sist innstilte verdien blir lagret. Den
innstilte temperaturen blir vist pa
temperaturindikasjonen 1.
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Energisparemodus

Indikasjonen péa betjeningselementene
skifter om til energisparemodus, dersom
du ikke betjener apparatet.

m Indikasjonen for energisparemodus,
bilde H1/6, lyser.

m Lysstyrken pa
temperaturindikasjonerne er redusert.

m Nar superfunksjonen er slatt pa, lyser
den tilsvarende indikasjonen super
(indikasjon for superfrysing, bilde B/
2).

Sa snart apparatet blir betjent, f. eks. ved

a apne doren eller & trykke pa en tast,

slas indikasjonen om til normalt lys.

Sla temperaturindikatoren pa
og av
Bilde H

Alarm-tast 4 holdes trykket i 5 sekunder
til en lyd hares som bekreftelse.

Alarmfunksjon

| de falgende tilfellene kan alarmen
bli utlast.

Doralarm

Daralarmen (varig lyd) slas pa og
indikasjonen Alarm E1/4 lyser dersom
apparatet star for lenge dpent. Ved &
lukke apparatet, slas dgralarmen av
igjen.



Temperaturalarm

Temperaturalarmen slas pa dersom det
er blitt for varmt i fryserommet og det
er fare for de frosne varene.

Alarmindikasjonen 4 lyser.

Etter at alarmtasten 4 blir trykket, blir det
i fem sekunder

pa temperaturindikasjonen 1 vist “den
varmeste temperaturen” som har hersket
i fryserommet.

Deretter blir denne verdien slettet

og temperaturviseren 1 viser den
innstilte temperaturen.

Selv om det ikke er fare for de frosne
varene, kan det vaere at alarmen blir slatt
pa dersom

m apparatet blir tatt i bruk,

m nar det blir lagt inn store mengder
ferske matvarer,

®m nar deren har statt lenge apent.

Utkopling av alarmen

Bilde H
Trykk “alarm”-tasten 4 for & sla
av varselsignalet.

Nettovolum

Angivelser om nettovolmet finnes
pa typeskiltet i apparatet. Bilde @A

Fullstendig utnyttelse
av frysekapasiteten

For & kunne fa plass til den maksimale
mengden av frysevarer, kan alle lgse
deler tas ut. Matvarene kan séa stables
direkte pa hyllene og bunnen

pa fryserommet.
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Henvisning

Gijelder kun for typene KG GSUU37A,
KG GSUUB9A og KG GSUU41A (se
feltet pa typeskiltet “Type”):

For at de verdiene som er angitt pa
typeskiltet skal overholdes, ma den
gverste delen av utstyret bli vaerende i
apparatet.

Uttak av utstyrsdelen

m Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,
laft dem opp framme og ta dem ut.
Bilde H

m Ved apparater med isbereder kan
denne tas ut. Bilde @

m Dor pa fryserommet
Bilde

1. Apne klaffen pa fryserommet halvt.

2. Losne holderen pa den ene siden
av apparatet.

3. Trekk klaffen pé fryserommet
framover og ta det av holderen.

4. Lasne holderen pa den andre siden
av apparatet.

Fryserommet

Fryserommet brukes til a

m For lagring av dypfrosne varer.
m Tilberedning av isbiter.
m Fryse ned matvarer.

Henvisning

Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket. Dersom dgren star apen, tiner
varene opp. Fryserommet blir sterkt iset.
Dessuten: Energislgsing gir hoyt
stramforbruk!
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Max. frysekapasitet

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten i lgpet av 24 timer
finnes pa typeskiltet. Bilde A

Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer

Emballasjen ma ikke veaere adelagt.
Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i frysedisken ma veere
-18 °C eller kaldere.

Transporter helst frosne ting i en
isoleringspose, og legg dem straks
i fryserommet.

Ta hensyn til nar du fyller
skapet

Starre mengder matvarer bgr helst
fryses ned i gverste rommet. Der blir
de frosset ned seerlig hurtig

og dermed ogsa skansomt.

Ventilasjonsépningene pa baksiden
ma ikke dekkes til med frosne varer.

Legg matvarene bredt ut i rommene
hhv. i frysebeholderne.

Henvisning

Allerede frosne matvarer ma ikke
komme i bergring med ferske varer
som skal fryses ned. Om ngdvendig
kan dypfrosne matvarer stables om
i frysebeholderne.

For a sikre luftsirkulasjonen
i apparatet, méa frysebeholderne
skyves inn inntil anslag.
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Nedfrysing av ferske
matvarer

For nedfrysing ma du kun brukes ferske,
fine matvarer.

For & kunne beholde neeringsverdien,
aromaen og fargen, ber grennsaker
forvelles far de blir nedfryst. Ved
auberginer, paprika, zucchini og
asparges er det ikke ngdvendig

a forvelle dem.

Litteratur om nedfrysing og forvelling
finne du i bokhandelen.

Henvisning

Mat som skal nedfryses méa ikke komme
i kontakt med allerede frosne varer.

Ting som egner seg for nedfrysing:
Bakevarer, fisk og havfrukter, kjgtt, vilt,
fjeerkre, grennsaker, frukt, urter uten
skall, melkeprodukter som ost, smer
eller kvarg, ferdigretter og matrester
som suppe, lapskaus, kokt kjatt og
fisk, potetretter, gratenger og
desserter.

Ting som ikke egner seg

for nedfrysing:

Greonnsaksorter som vanligvis blir
spist ra, som f. eks. bladsalat eller
reddik, egg med skall, vindruer, hele
epler, peerer og fersken, hardkokte
egg, joghurt, surmelk, sur flate, creme
fraiche og majones.

Innpakning av frysevarer

Matvarer mé pakkes Iufttett, slik at de
ikke mister smak eller tgrker ut.

1.
2.
3.
4.

Legg maten inn i emballasjen.
Trykk ut luften.
Lukk pakningen lufttett.

Skriv pa pakningen informasjoner om
innhold og dato for nedfrysingen.



Egnet som emballasje:
Kunststofffolier, rerformede folier,
plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie
og frysebegre.

Du finner disse produktene i
faghandelen.

Uegnet som emballasje:
Innpakningspapir, smarpapir,
cellofanpapir, sgppelposer og brukte
handleposer.

Folgende er egnet til lukking:
Gummiringer, kunststoffklips, band,
klebeband som téler kulde eller
lignende.

Poser og og rarformede folier av
polyetylen kan sveises sammen med et
sveiseapparat.

Holdbarhet for de frosne
varene
Holdbarheten avhenger av typen
matvarer.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder
m Ost, fjeerkre, kjott:
inntil 8 maneder
m Groennsaker, frukt:
inntil 12 maneder

Superfrysing

Matvarene ber fryses ned sa fort som
mulig, for at vitaminer, naeringsstoffer,
utseende og smak blir bibeholdt.

Sla superfrysingen pa noen timer fgr du
vil legge inn de ferske matvarenene, for &
unngé at temperaturen stiger.

Vanligvis rekker 4-6 timer.

no

Apparatet arbeider kontinuerlig etter at
superfrysingen er slatt pa. | fryserommet
oppnas det meget lave temperaturer.

Dersom den max. frysekapasiteten skal
utnyttes, ma superfrysingen slas pa
24 timer for de ferske varene blir lagt inn.

Sméa mengder matvarer (inntil 2 kg) kan
fryses ned uten superfrysing.
Henvisning

Nar superfrysingen er pa, kan det oppsta
hayere driftsstay.

Inn- og utkopling

Bilde H

“Super”-tasten fryserom 2 trykkes inntil
indikasjonen super 2 lyser.
Superfrysing slas automatisk av etter
2> dager.

Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem
til, kan du velge mellom fglgende
muligheter:

m ved romtemperatur

m i kjoleskapet

m i elektrisk stekeovn, med/uten varmluft
= i mikrobglgeovn

A Obs

Varer som er delvis oppting, mé ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden mé i et slikt
tilfelle ikke utnyttes fullt ut.
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Interioret

(ikke pa alle modellene)

Frysebeholder (stor)
Bilde /14

For lagring av store ting, som f. eks.
kalkun, and eller gas.

Isbereder

Bilde H

Bruk udelukkende drikkevann til
framstillingen av isbiter.

1. Ta ut vannbeholderen og fyll den opp
til markeringen med drikkevann.

Henvisning

Dersom du fyller for mye drikkevann i,
kan funksjonen av isberederen bli
pavirket. Isbitene lasner seg ikke
enkeltvis fra isskalen. Dersom det er
fyllt for mye drikkevann pa, renner
dette ned i forrddsbeholderen,
existerende isbitene fryser sammen.

2. Fyll drikkevann inn i
pafyllingsapningen.

3. Sett vannbeholderen inn igjen.

4. Nar isbitene er frosne, trykkes spaken
ned og slippes.
Isbitene lgsner og faller ned
i forradsbeholderen.

5. Forrddsbeholderen trekkes ut og
isbitene tas ut.
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Frysekalender
Bilde Tl/A

For & unngé at de frosne varene blir
utsatt for kvalitetsforringelse,

ma lagringstiden ikke overskrides.
Lagringstiden avhenger av typen frosne
varer. Tallene pa symbolene angir

den ekstra lagringstiden i maneder

for de frosne varene. P4 frosne varer fra
handelen ma det tas hensyn til
produksjons- og holdbarhetsdatoen. Ta
hensyn til dette.

Kjoleelement
Bilde [/B

Ved et strambrudd eller en feil forsinker
kjoleelementene at de lagrete varene blir
oppvarmet. Den lengste lagringstiden
oppnas dersom du legger kuldeakkuene
i det gverste rommet oppa matvarene.

For & spare plass, kan akkuet lagres
i rommet i deren.

Kuldeakkuet kan ogsé tas ut og brukes
for & kjole ned matvarer f. eks. i en
kjglebag.

Isskal
Bilde E1

1. Fyll isskalen med % drikkevann
og sett den i fryserommet.

2. En isskal som er frosset fast ma kun
lasnes med en rund gjenstand (skaftet
pé en skje).

3. For lgsning av isbitene holdes skalen
kort under rennende vann eller vris lett
pa.
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Nar apparatet skal slas
av og tas ut av bruk

Utkopling av apparatet
Bilde

Trykk pé/av tasten 7.
Kjglemaskinen og lyset blir slatt av.

Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stgpselet
eller sla av sikringen.

3. Rengjer apparatet.
4. La dgren pé apparatet sta litt apen.

Avriming

Fryserom

Pa grunn av det helautomatiske
NoFrost-systemet forblir fryserommet
isfritt. Det er ikke n@dvendig & avrime
dette.

Rengjoring
av apparatet

A Obs

m Ikke bruk pusse- eller lgsemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

m lkke bruk skurende eller skrapende
svamper.
Pa metalloverflatene kan det oppsta
korrosjon.

= Hyllene og beholderne méa aldri
vaskes i oppvaskmaskin.

Delene kan bli deformert!

Henvisning

Ca. 4 timer for rengjeringen ma
superfrysingen slas p4, slik at matvarene
far en meget lav temperatur og dermed
kan lagres i lengre tid

ved romtemperatur.

Ga fram som folger:

1. Far rengjering ma apparatet slas av.

2. Sla av sikringen, eller trekk ut
stopselet.

3. Ta ut de frosne varene og lagre dem
pa et kjglig sted. Legg
kjoleelementene (dersom disse falger
med) oppa matvarene.

4. Vent til laget med rim er tinet opp.

5. Rengjer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH ngytral. Vaskevannet ma
ikke komme bort i belysningen.

6. Darpakningen mé kun vaskes av med
klart vann og terkes grundig av.

7. Etter rengjeringen méa apparatet
lukkes og slas pa igjen.

8. Legg frosne varene inn igjen.
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Lys (LED)

Dette apparatet er utstyrt
med en vedlikeholdsfritt LED belysning.

Reparasjoner pa denne

belysningen méa kun

foretas av kundeservice eller autoriserte
fagfolk.

Slik kan du spare
energi

m Apparatet ma stilles opp i et tert, godt
ventilert rom! Stedet bar ikke veere
utsatt for direkte sollys og ikke
i neerheten av en varmekilde (som
f. eks. komfyr, varmeovn etc).

Bruk om ngdvendig
en isolasjonsplate.

m Ventilasjonsdpningene pa apparatet
ma ikke dekkes til.

m Varm mat og drikke ma alltid avkjeles
for de settes inn i skapet.

m De frosne varene legges
i kiglerommet for opptining og kulden
fra de frosne varene kan s brukes til
4 kjgle ned matvarene.

m Doren pa apparatet ma apnes sa lite
som mulig.

m Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket.

m For & unnga for hay stremforbruk, ma

baksiden av apparatet rengjgres av og
til.
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m Dersom dette finnes:
Monter avstandsholder til veggen, for
a oppna det oppgitte energiopptaket
til apparatet (se
monteringsveiledningen). En redusert
avstand til veggen innskrenker ikke
funksjonen til apparatet.
Energiopptaket kan forhgyes noe.

m Plasseringen av utstyrsdeler har ingen

innflytelse pa energiopptaket
i apparatet.

Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming
Motorene er i gang (f. eks. kompressor,
ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd
Er typisk nar kjglemiddelet som

stremmer igjennom de tynne rgrene.

Et kort klikk
Motor, bryter eller magnetventil sl& pa/

av.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et
vaterpass. Bruk skrufgttene eller legg
noe under apparatet.

Bergring med andre gjenstander
Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler

eller fra veggen.

Beholderne eller hyllene vakler eller
klemmer
Forsgk & ta ut lase deler, og sett dem

sa inn igjen.
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Sma feil som du kan utbedre selv

Far du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende rad kan utbedre feilen selv.
Montarens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil Mulig arsak

Hjelp

Temperaturen avviker sterkt
frainnstillingen.

I noen tilfeller rekker det dersom du slar
apparatet av i 5 minutter.

Dersom temperaturen er for varm, ma du etter
noen timer kontrollere om temperaturen har
utjevnet seg litt.

Dersom temperaturen er for kald, ma du
kontrollere temperaturen igjen neste dag.

Ingen display lyser. Strembrudd
eller sikringen er slétt av.
Stikkontakten sitter ikke
skikkelig i.

Stapselet tilkoples. Kontroller om skapet far
strgm, kontroller sikringen.

Temperaturviseren
i fryserommet blinker,

For & sl& av varselsignalet trykkes alarmtasten,
bilde Hl/4.

bilde E/1.

) Apparatdaren er &pen.
Varselsignalet hares.

Lukk apparatdaren.

Tasten alarm lyser. Bilde B/ Luftesprekkene er dekket fil.

Sarg for at luften kan fa sirkulere.

4 Det ble lagt for store
Det er for varmt mengder matvarer inn
i fryserommet! for innfrysing pd en gang.

Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Fare for de frosne varene!

Etter at feilen er utbedret slukkes
alarmlampen etter en tid.

Temperaturviseren Det har veert for varmt

i fryserommet blinker, i fryserommet pa grunn
bilde E/1. av en feil.

Alarmtasten blinker.

Bilde El/4

Etter & ha trykket pa alarmtasten 4 blir
blinkingen av temperaturvisningen slétt av.
Bilde /1

| 5 sekunder viser temperaturindikasjonen

den varmeste temperaturen som har hersket
i fryserommet.
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Feil Mulig arsak

Hjelp

Fryseromsdagren har veert Kompressoren

lenge oppe; temperaturen (kuldeprodusenten) i

blir ikke nadd igjen. NoFrost-systemet er s&
sterkt iset slik at den ikke
lenger kan avrime
helautomatisk.

For avriming av kompressoren tas de frosne
varene ut av hyllene og oppbevares godt
isolert pé et kjalig sted.

SIa av apparatet og trekk det bort fra veggen.
La daren pa apparatet st litt &pen.

Etter ca. 20 min. begynner det avrimete
vannet & renne ned i fordampingsskalen
pa baksiden av apparatet. Bilde

For & forhindre at fordampingsskalen skal
renne over, ma avrimingsvannet tarkes opp
med en svamp.

Nér det ikke renner mere avrimingsvann ned

i fordampingsskalen, er fordamperen avrimet.
Rengjar innsiden av apparatet. Apparatet tas
i bruk igjen.

Apparatet kjgler ikke, Utkoplingsmodus er slétt pa.
temperaturviseren
0g belysningen lyser.

Alarm-tast, bilde /4, holdes trykket
i 10 sekunder, inntil en lyd hares som
bekreftelse.

Kontroller etter noen tid at apparatet kjaler.

Temperaturindikatoren lyser -~ Energisparemodus er
ikke. aktivert.

Alarm-ast, bilde /4, holdes trykket i
5 sekunder til en lyd hares som bekreftelse.
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Kundeservice

Kundeservice i nerheten av deg finner
du i telefonkatalogen eller

i kundeservice-fortegnelsen. Vennligst
oppgi produksjonsnummer (E-Nr.)

og produktnummer (FD-Nr.) pa apparatet
ved alle henvendelser til kundeservice.

Disse angivelsene finner du

pé& typeskiltet. Bilde A

Hjelp oss til & unnga unedvendige
servicebesgk ved & angi produksjons-
og produktnummer. Du sparer dermed
forbundne ekstra kostnader.

Reparasjonsoppdrag og
radgivning ved feil
Kontaktadressene til alle land finnes

i den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 2266 06 00

no
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Sakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade
anvisningar, rad och
varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P4 sa satt far du viktig
information om hur skapet ska
installeras, anvandas och
skdtas. Spara bruks- och
monteringsanvisningarna for
framtida bruk och sé att nasta
agare far ta del av all
information.

Teknisk sakerhet

| kylkretsloppsroren strommar
en liten mangd miljévanligt, men
brannbart, kdldmedium
(R600a). Det skadar inte
ozonskiktet och Okar inte
drivhuseffekten. Om koldmediet
lacker ut kan det skada 6gonen
eller antandas.

Vid skada

Undvik 6ppen eld och olika
typer av tandare.

Vadra utrymmet déar
produkten star ordentligt
under nagra minuter.
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Sténg av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap
innehéaller desto stdérre maste
rummet i vilket skapet star vara.
Om rummet ar or litet kan det
vid en lacka

pa kylmedelskretsen uppsta
en gas-luftblandning som kan
antandas.

For 8 g kylmedel maste
rumsvolymen vara minst 1 m3.
Kylmedelsméangden i skapet
star angiven pa typskylten inuti
skapet.

Om elkabeln till detta skap
skadas, maste den bytas ut av
Service eller av en person med
liknande kvalifikationer.
Installation och reparationer,
som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéara
stor fara fér anvandaren.

Reparationer far endast utféras
av tillverkaren, Service eller en
person med liknande
kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran
tillverkaren. Endast om du
anvander originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sakerhetsforeskrifterna uppfylls.
Anvand inga grenuttag,
forlangningskablar eller
adaptrar.



Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska
apparater inuti kylskapet (t.ex.
varmeelement, elektrisk
isberedare osv.).
Explosionsrisk!

Anvand aldrig angrengorare
for att rengdra eller avfrosta
apparaten! Angan kan na
spanningsforande delar och
orsaka kortslutning. Risk for
elektriska stotar!

Anvand inga spetsiga eller
vassa foremal for att avliagsna
frost- och isskikten. Du kan
skada kylmedelsréren med
detta. Kylmedel som sprutar ut
kan antandas eller leda till
ogonskador.

Forvara inga produkter som
innehaller brannbara drivgaser
(t.ex. sprayburkar) og inga
explosiva amnen.
Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dorren och
anvand inte sockel eller
utdragslador som trappsteg.

Foér avfrostning och rengdring
dra ut stickkontakten ur
vagguttaget eller stang av
sakringen. Dra i
stickkontakten, inte i
anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bér endast
forvaras staende och val
tillslutna.

SV

Olja eller fett far inte komma i
berdring med plastdetaljer
och tatningslisten runt dorren.
Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dorren
pordsa.

Apparatens
ventilationsdppningar far
aldrig dvertackas eller
blockeras.

Undvikande av risker for
barn och utsatta personer:

Utsatta personer ar barn,
personer med begransade
kroppsliga eller psykiska
formagor eller
forstdndshandikappade, samt
personer som inte vet
tillrackligt om hur man pa ett
sakert satt anvander
apparaten.

Sakerstéll att barn och utsatta
personer har forstatt farorna.

En for sdkerheten ansvarig
person maste ha uppsikt dver
eller vagleda barn och utsatta
personer vid apparaten.

Lat endast barn dver 8 ar
anvanda apparaten.

Ha uppsikt dver barn vid
rengdring och skotsel.

Lat aldrig barn leka med
apparaten.
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Fdrvara inga vatskor i flaskor
och burkar i frysutrymmet (i
synnerhet inte kolsyrade
drycker). Flaskor och burkar
kan ga sonder!

Stoppa aldrig djupfrysta varor
i munnen direkt efter det att
de tagits ut ur frysutrymmet.
Risk fér frysbrannskada!

Undvik langre kontakt av
handerna med de djupfrysta
varorna, isen eller kylslingorna
OSV.

Risk for frysbrannskadal

Barn i hemmet

Lamna inte
forpackningsmaterialet

at barn.

Kvéavningsrisk pa grund
av wellpapp och plastfolie!
Skapet ar ingen leksak
for barn!

Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom
rackhall for barn.
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Allménna bestammelser
Detta skap ar avsett

for infrysning av matvaror,
for tillverkning av istarningar.

Detta skap ar avsett
att anvandas i privathushall
och anpassat for hemmamiljo.

Skapet ar avstort enligt
EU:s riktlinje 2004/108/EC.

Koldkretsen ar testad
med avseende pa téthet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser

for elektriska

apparater (EN 60335-2-24).
Skapet ar avsett att anvandas
pa en niva upp till hogst

2000 meter O6ver havet.



Rad betraffande
skrotning

< Férpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt
mot transportskador.

Allt férpackningsmaterial ar skonsamt
mot naturen och kan atervinnas. Hjalp
till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

H6r med din kommun eller ditt lokala
renhallningsverk om vad som géller.

< Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardeldst avfalll
Genom miljoriktig skrotning kan
vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet ar markt i enlighet
E med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som
utgodrs av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna for inom
EU qiltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskap

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sé néara
skapet som mojligt och avlagsna
sladd och stickkontakt.

3. Ta inte ut hyllor och fack for att
darmed foérsvara for barn att klattra
in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjanta
apparater. Kvavningsrisk!

SV

Kyl-/frysskap innehéller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kraver

en fackmannamassig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan skapet
skrotas.

Medfoljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting
ar transportskadat.

Vid eventuella anméarkningar, vand dig till
affaren dar du kopt produkten eller till var
serviceavdelning.

Leveransen bestar av féljande delar:
Fristdende skap

Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Servicehafte

Garantibilaga

Information angaende
energiférbrukning och ljud

Platsen

Placera skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall den inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla som
spis, kamin etc. Om detta inte gar

att undvika maste en lamplig isolerskiva
anvandas eller féljande minsta avstand
till varmekalla beaktas:

m Till elekiriska spisar och gasspisar,
3 cm.
m Till annan varmekalla, 30 cm.

Golvet pa uppstéllningsplatsen

far inte ge vika. Forstark eventuellt
golvet. Ev. ojamnheter i golvet maste
utjiamnas med mellanlagg.
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Véaggavstand
Bild
Sképet kraver inget vaggavstand i sidled.

Lador och hyllor &r trots detta helt
utdragbara.

Byta luckhangning
(vid behov)

Vid behov: Vi rekommenderar att ni
vander er till service for att fa hjalp med
att hdnga om dorrarna. Hor dig for hos
narmaste service betréffande
kostnaderna for att hdnga om dérrarna.

A Varning

Nar man hanger om dorren far inte
skdpet vara anslutet till elnatet. Dra forst
ut natkontakten ur vagguttaget. For att
inte produktens baksida ska skadas
maste tillrackligt med skyddande
material laggas under. Lagg forsiktigt ner
skapet med baksidan nedat.

Rad
Om sképet laggs med baksidan nedat

far inte vaggavstandshallaren vara
monterad.

Observera
rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestamd
klimatklass. Beroende pé klimatklass
kan skapet anvandas vid foljande
rumstemperaturer.

Uppgift om klimatklass star
pa typskylten, bild .
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Klimatklass tillaten

rumstemperatur
SN +10°Ctill 32 °C
N +16 °Ctill 32 °C
ST +16 °Ctill 38 °C
T +16°Ctill43°C
Rad

Skéapet &r fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgranserna for den
angivna klimatklassen. Om skap med
klimatklass SN anvénds vid kallare
rumstemperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation
Bild A

Luften bakom sképet varms upp

och maste darfor kunna ledas bort.

| annat fall far kompressorn arbeta mer,
vilket leder till hdgre stromférbrukning.
Kompressorns livslangd kan ocksa
forkortas. Detta hojer
stromfoérbrukningen. Se darfor till att
ventilationsGppningarna ej tacks 6ver!

Ansluta skapet

Efter det att skapet stallts upp bér man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det

férekomma att oljan i kondensorn flyttas
till kylsystemet.

Rengdr skapet innan det tas i bruk. (Las
"Rengdring och skotsel”.)

Elanslutning

Eluttaget méaste finnas néra skapet och
vara fritt tillgangligt aven efter att skapet
har stallts upp.



A Varning

Risk for elektrisk stot!

Om néatanslutningsledningen inte ar
tillracklig lang far du aldrig anvanda
grenuttag eller forlangningskablar.
Kontakta istéllet kundtjansten for
alternativ.

Skapet uppfyller kraven for

skyddsklass I. Anslut det till 220-240 V/
50 Hz vaxelstrom via ett pa féreskrivet
satt installerat eluttag med skyddsledare.
Eluttaget maste vara sakrat med en 10-
A- till 16-A-sékring.

Kontrollera betraffande skap som ska
anvandas i icke-europeiska lander att
den angivna spanningen och
spanningstypen stammer 6verens med
vardena for ditt elnat. Uppgifterna finns
pa typskylten, se bild H.

A Varning

Skapet far under inga omstandigheter
anslutas till elektroniska
energisparkontakter.

Sinus- och natstyrda vaxelriktare kan
anvandas till vara produkter. Natstyrda
vaxelriktare anvands

i solcellsanlaggningar som ansluts direkt
till det allménna elnatet. Vid fristaende
l6sningar (t.ex. fartyg eller fritidshus),
som inte har nagon direkt anslutning till
det allmanna elnatet, méste en
sinusstyrd vaxelriktare anvands.

SV

Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning galler for flera
modeller.

De olika modellernas inredning/
utrustning kan variera.

Avvikelser fran bilderna kan forekomma.
Bild

* Endast vissa modeller.

1-6  Mandverpanel
7 Huvudstrombrytare Pa/Av
8 Belysning (LED)

9 NoFrost-system
10*  Frysfackslucka
11 Glashylla

12 Isberedare/Istarningslada
13  Fryslada (liten)

14 Fryslada (stor)

15 Skruvfotter

16*  Kylklamp

17 Fryskalender

18 Dorrventilation
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Mandverpanel
Bild A

1 Temperaturindikator
frysutrymme
Siffrorna vid ljusfaltet motsvarar
temperaturerna i frysutrymmet
i °C.

2 ’super”’-knapp frysdel
For att stanga av eller satta igang
"super”-infrysning.

3 Knappsparrfunktion ”lock”
Nér denna funktion ar aktiverad ar
inga instéllningar via
manoverpanelen majliga.

4 Larmknapp
Tjanar till att stdnga
av varningssignalen (se kapitlet
"Larmfunktion”).

5 Temperaturinstéllningsknappar
frysutrymme
Med dessa knappar stélls
temperaturen i frysutrymmet in.

6 Indikatorn Energisparmod

Den lyser nér skapet inte ar
i bruk.

Sla pa skapet
Bild A

Sla pa skapet med Pa/Av-knappen /7.

En varningssignal ljuder.
Temperaturindikatorn 1 blinkar och
alarmindikatorn 4 lyser.

Tryck péa "alarm”-knappen 4.
Varningssignalen slas ifran och

temperaturindikatorn 1 upphor att blinka.

Alarmindikatorn slocknar s snart skapet
natt den instéllda temperaturen.
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Rad betriaffande anvandningen

m Det kan dro6ja flera timmar tills den
installda temperaturen uppnatts
efter det att skapet satts igang.
Forvara inga matvaror i skdpet innan
dess.

m Tack vare det helautomatiska
NoFrost-systemet blir det ingen is
i frysen. Du behover inte langre
avfrosta skapet.

m Skapets framsida blir delvis latt
uppvarmd vilket férhindrar kondens
i narheten av dérrtatningen.

m Det kan vara svart att 6ppna dorren till
frysutrymmet igen strax efter det att du
stangt den. Véanta i sa fall ett slag s&
att det inte l1&ngre &r undertryck
i skapet.

Stalla in temperaturen
Bild A

Frysutrymme

Temperaturen kan stéllas in fran -16 °C
till -26 °C.

Tryck upprepade ganger pa
temperaturinstéliningsknappen 5, tills
onskad temperatur i frysutrymmet ar
installd.

Det senast installda vardet lagras. Den
installda temperaturen visas i
temperaturindikatorn 1.



Energisparmod

Indikatorn fér mandverorganen véxlar till
energisparmod, nar du inte gor nagot
med apparaten.

m Indikatorn Energisparmod, bild E1/6,
lyser.

m Ljusstyrkan hos
temperaturindikatorerna ar reducerad.

m Nar superfunktionen &r paslagen, lyser
motsvarande superindikator (indikator
superinfrysning, bild B/2).

S4& snart du hanterar apparaten, t.ex.

Oppnar dorren eller trycker pa valfri

knapp, slar indikatorn om till normal

belysning.

Tand och slack
temperatursymbolen
Figur A

Hall larmknappen 4 intryckt i 5 sekunder
tills en bekréftelsesignal hors.

Larmfunktion

| f6ljande fall kan larmet utl®sas.

Doérrlarm
Dorrlarmet (ihallande signal) slas pa och
alarmindikatorn Bl/4 lyser nar skapet

star dppet for lange. Genom att stdnga
skapet slas dorrlarmet av.

Temperaturlarm

Temperaturlarm kopplas in nar det
ar for varmt i frysutrymmet och de
djupfrysta varorna ar i farozonen.

Alarmindikatorn 4 lyser.

SV

Efter att man tryckt pa larmknappen 4,
visar temperaturindikatorn 1 under fem
sekunder den varmaste temperatur som
har ratt i frysutrymmet.

Darefter raderas detta varde och
temperaturindikatorn 1 visar den
instéllda temperaturen.

Utan att frysvarorna &r i farozonen
kan larmet gé igang
m nar skapet tas i bruk,

m nar stdrre mangder farska matvaror
har lagts in,

m nar frysskapsdorren varit 6ppen
for lange.

Stanga av larmet
Bild A

Tryck pé larmknappen 4 for att stinga
av varningssignalen.

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner
du pa typskylten i produkten. Bild @

Maximalt utnyttjande

av utrymmet i frysen

For férvaring av maximal mangd
frysvaror kan alla inredningsdetaljer tas

ut. Matvarorna kan déa staplas direkt pa
hyllorna och langst ned i frysutrymmet.

Rad

Galler enbart for typerna KG GSUUG7A,
KG GSUUS9A och KG GSUU41A (se
typskylten, faltet “Type”):

For att de varden som anges pa
typskylten ska hallas maste den Gversta
inredningsdetaljen finnas kvar i skapet.
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Ta ut inredningsdetaljer

m Dra ut frysladan tills det tar emot, lyft
i framkanten och ta ut. Bild B

m Nar det galler skap med icemaker kan
denna tas ut. Bild @

m Frysfackslucka
Bild

1. Frysfackslucka halvéppen.

2. Lossa fastanordningen fran ena
sidan av skapet.

3. Dra frysfacksluckan mot dig och
lossa fran fastanordningen.

4. Lossa fastanordningen fran den
andra sidan av skapet.

Frysutrymme

Anvanda frysutrymmet

m For forvaring av djupfrysta matvaror.
m For tillverkning av istarningar.

m For infrysning av matvaror.

Rad

Se till att dérren till frysutrymmet
alltid ar stangd! Nar luckan ar 6ppen
tinar de djupfrysta varorna.
Frysutrymmet ar starkt nedisat.
Dessutom: energisloseri

pé grund av hdg stromforbrukning!

Infrysningskapacitet

Uppgifter om max. infrysningskapacitet
under 24 timmar hittar du pé typskylten.
Bild A
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Infrysning
och forvaring

Ink6p av djupfrysta matvarorna

m Fdrpackningen far inte vara skadad.
m Kontrollera bast-fore-datum.

m Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara -18 °C eller kallare.

m Transportera om mdjligt hem varorna
i en kylvaska och lagg dem snabbt
i frysdelen.

Att tdnka pa nar man lagger in
varor

m Frys in stdrre mangder matvaror
foretradesvis i det Oversta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt
och darmed ocksa skonsamt.

m T&ck inte luftspalten pa baksidan
med frysvaror.

m Bred ut varorna i facken resp.
i frysladorna.
Rad
Matvaror som redan ar frysta bor
inte komma i berdéring med farska
matvaror som skal frysas in. Flytta

eventuellt redan djupfrysta varor
i frysladorna.

m For att sdkerstélla luftcirkulationen
i apparatet, skjut in fryslddan tills det
tar emot.



Frysa in farska
livsmedel

Anvand endast farska och felfria
matvaror till infrysning.

For att naringsvéarde, arom och farg ska
bibehéllas i storsta mojliga utstrackning,
bor gronsaker blancheras fore infrysning.
Nér det géller aubergine, paprika,
zucchini och sparris, kravs inte
blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering
finns i bokhandeln.

Rad
Matvaror som ska frysas in bor

inte komma i beréring med redan
djupfrysta matvaror.

m Lampligt att frysa in ar t.ex.:

Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt,
fagel, gronsaker, frukt, kryddor, dgg
utan skal, mjélkprodukter sdsom ost,
smor och kvark, fardigratter och
matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kétt och fisk, potatisratter,
suffléer och efterratter.

m Olampligt att frysa in ar t.ex.:
Gronsakssorter som vanligtvis ats raa,
sasom bladsallad eller radisor, &gg
med skal, vindruvor, hela &pplen,
paron och persikor, hardkokta agg,
yoghurt, filmjolk, graddfil, creme
fraiche och majonnas.

Forpacka djupfrysta varor
Forpacka dem lufttéatt sé att de
inte forlorar i smak eller blir torra.
1. LAgg varan i forpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut férpackningen val.

4. Mark forpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

SV

Lamplig férpackning:

plastfolie, slangfolie av polyeten,
aluminiumfolie, frysburkar.

Dessa produkter finns i fackhandeln.

Olamplig forpackning:
omslagspapper, pergamentpapper,
cellofan, soppésar och begagnade
kassar.

Lamplig forslutning:
gummiband, plastklammor, snoren,
koldtalig tejp eller liknande.

Pasar och slangfolie av polyeten kan
svetsas med en foliesvets.

Hallbarheten hos en djupfryst
vara
Hallbarheten kommer an pa vilken
matvara det handlar om.
Vid en temperatur av -18 °C:
m Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader
m Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader
m Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader

Superinfrysning

Matvaror bor frysas in s& snabbt som
majligt for att bevara vitaminer,
naringsvérde, utseende och smak.

Sla péa superinfrysningen nagra timmar
innan de farska matvarorna laggs in for
att undvika en odnskad
temperaturstegring.

| allménhet racker 4-6 timmar.

Skapet kommer nu att vara i gang hela
tiden efter det att funktionen slagits pa
och temperaturen inne i frysskapet blir
mycket 1ag.
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Tanker du frysa in den maximala
mangden livsmedel maste
superinfrysningen kopplas in 24 timmar
innan de farska matvarorna I&aggs in.

Mindre mangder matvaror (upp till 2 kg)
kan frysas in utan

att superinfrysningsfunktionen

ar tillslagen.

Rad
Om superinfrysningen ar paslagen kan
et leda till hogre driftsljud.

Sla pa och sténga av
Bild A

Tryck pé superknappen frysutrymme 2
tills indikator "super” 2 lyser.

Superinfrysningen stédngs automatiskt
av efter ca 2% dagar.

Upptining

Upptining av frysta varor kan

ske pa olika sétt beroende pa varans art
och &ndamal:

®m i rumstemperatur

m i kylskap

®m i ugn (med/utan varmluft)

®m i mikrovagsugn

A Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa
nytt. Forst efter det att varan tillagats
(kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
forvaringstiden for frysgodset.
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Inredning

(endast vissa modeller)

Fryslada (stor)
Bild /14

For lagring av skrymmande frysgods
som t.ex. kalkon, &nder och géss.

Isberedare
Bild H

Anvand uteslutande dricksvatten for
tillverkning av istarningar.

1. Ta ut vattenbehéllaren och fyll den till
markeringen med dricksvatten.

Rad
For mycket dricksvatten kan paverka
isberedarens funktion negativt.
Istdrningarna lossas inte styckvis ur
isladan. Fér mycket dricksvatten rinner
till férradsbehallaren, befintliga
istarningar fryser ihop.

2. Fyll p& dricksvatten
i pafyliningsdppningen.

3. Satt ater in vattenbehallaren.

4. Néar istarningarna ar frysta, tryck
spaken nedat och slapp.
Istdrningarna lossnar da och ramlar
ner i forradsbehallaren.

5. Dra ut férradsbehallaren och ta ut
istarningarna.



Fryskalender
Bild Tl/A

For att undvika att de djupfrysta varornas
kvalitet férsamras, dverskrid inte
forvaringstiden. Férvaringstiden

ar beroende av vilken vara det ar.
Siffrorna bredvid symbolerna

pa fryskalendern anger hur manga
manader du kan férvara de olika
matvarorna i frysboxen. Beakta
tillverknings- eller hallbarhetsdatum pa
djupfrysta varor.

Kylklamp
Bild [/B

Vid ett stromavbrott eller om nagot fel
uppstar fordréjer kylklampen
uppvarmningen av de djupfrysta varorna.
Den langsta lagringstiden uppnéas genom
att man lagger kylklampen pé
matvarorna i 6versta facket.

For att spara plats kan kylklampen
forvaras i dorrfacket.

Kylklampen kan ocksa anvandas for

att tillfalligt halla matvaror kylda. Man kan
t.ex. anvanda den i en kylvéaska nér sa
behdvs.

Isladan
Bild EF1

1. Fyll islddan till % med dricksvatten
och stall den i frysutrymmet.

2. Lossa fastfrusen isldda endast
med trubbigt foremal (skedskaft).

3. For att lossa istarningarna hall isladan
kort under rinnande vatten eller vrid
lite pa den.

SV

Stanga av strommen
och ta skapet ur drift

Stanga av skapet

Bild Kl

Tryck pé pa/av-knappen 7.
Kylmaskin och belysning stéangs av.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvandas
under en langre tid:

1. Stdnga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sakringen.

3. Rengor skapet.
4. Lat skapsdorren vara dppen.

Avfrostning

Frysutrymme

Tack vare det helautomatiska
NoFrost-systemet blir det ingen is

i frysen. Du behdver inte langre avfrosta
sképet.
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Rengoring och skotsel

A Obs

m Anvand inga sand-, klor-
eller syrahaltiga puts-
eller I1dsningsmedel.

m Anvand inga skurande eller repande
svampar.

Pa de metalliska ytorna kan det
uppsta korrosion.

m Diska aldrig hyllor och lador
i diskmaskinen.

Delarna kan deformeras!
Rad
Sla pé superinfrysningen ca 4 timmar

fore rengdringen sé att matvarorna far en

mycket lag temperatur och darmed kan
forvaras en langre tid i rumstemperatur.
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Ga till vaga pa foljande satt:

1

3.

. Stang av sképet fore rengodringen.
2.

Sla av sakringen eller dra ut
kontakten.

Ta ut de frysvaror och férvara dem
pa kall plats. Lagg kylklampen (om
sadan finns) ovanpa matvarorna.

. Vanta tills frostskiktet har smalt bort.
. Rengor skapet med en mjuk trasa,

ljlummet vatten och ett pH-neutralt
rengoringsmedel. Tvattvattnet far inte
komma in i belysningen.

. Reng0r dorrens tatningslisten endast

med rent vatten och torka den dérefter
ordentligt torrt.

. Efter rengéringen: Anslut och sla pa

skapet igen.

8. Lagg frysvaror ater in.

Belysning (LED)

Ditt skap ar utrustat med en underhallsfri
LED.

Reparationer av denna belysning
far endast utféras av Service eller
av auktoriserad fackman.
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Sa hér kan du spara
energi

Stall skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (t.ex.
element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

Blockera inte skapets
ventilationsGppningar.

Lat varma ratter och drycker forst
svalna innan du lagger in dem

i skapet.

Lagg djupfrysta varor som ska tina

i kylutrymmet for att pa sé satt fa nytta
av kylan for kylning av matvaror.

Lat skapdorren sta 6ppen sa kort tid
som mojligt.

Se till att dorren till frysutrymmet alltid
ar stangd.

Rengor ibland skapets baksida for att
undvika forhéjd strémfdrbrukning.

Om det finns:

Montera vaggavstandshallare for att
na den for apparaten redovisade
energiupptagningen

(se monteringsanvisning). Ett
reducerat vaggavstand inskranker ej
apparatens funktion.
Energiupptagningen kan da hojas
nagot.

Hur inredningsdetaljerna anordnas
har inget inflytande pa apparatens
energiupptagningen.

Driftsljud

Helt normala ljud

Ett brummande ljud
Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande
ljud
Kylmedel strommar genom rdren.

Ett klickande ljud
Motor, omkopplare eller magnetventil

slar pa/av.

Undvika ljudstorningar

Frysboxen star ojamnt
Justera in skapet med hjalp av ett

vattenpass. Anvand skruvfotterna
eller lagg nagot under fétterna.

Frysboxen “ligger an”

Rucka lite pa boxen s& att den inte ligger
an mot intilliggande mdbler eller annan
utrustning.

Fack eller avstéllningsytor vickar eller
ar fastklamda
Kontrollera att delar som kan tas ut sitter

stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pé nytt.
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Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det ar inte alltid ndédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfér forst om felet kan
avhjalpas med hjélp av tabellen nedan. Besok av reparator for icke garantirelaterade
atgéarder betalas av den som tillkallar service.

Fel Mbjlig orsak Atgérd
Temperaturen avviker I n&gra fall racker det att stdnga av skapet i 5
kraftigt fran den installda. minuter.

Om det &r for varmt, prova efter négra timmar
om en temparturanpassning skett.

Om det &r for kallt, kontrollera temperaturen
igen nasta dag.

Ingen information Stromavbrott; sakringen har ~ Anslut n&tkontakten. Kontrollera om det finns
i teckenfonstret. |0st ut; stickproppen sitter  strom; kontrollera sékringarna.

inte fast i vgguttaget.
Temperaturindikator Tryck pé larmknappen, bild El/4,
frysutrymme blinkar, bild E/ for att stdnga av varningssignalen.
1 Sképet &dr oppet. Sténg sképet.

Varningssignalen ljuder.

. Ventilationsoppningarna Se till att ventilationen kring kylskapet
Zarmknappen yser. Bild B/ ar dvertackta. fungerar.
| frysskapet &r det for varm! For manga matvaror har Frys aldrig in mer &n max. tilldten mangd.
De djupfrysta varorna &r lagts in for infrysning
i farozonen! pa en gang.

Nar felet avhjdlpts slocknar larmindikatorn
efter en stund.

Temperaturindikator P& grund av ndgot fel har det  Efter det att man tryckt pd larmknappen 4
Frysutrymme blinkar, tidigare varit for varmt stangs temperaturindikatorns blinkande av.
bild /1. i frysskapet. Bild /1
Larmknappen blinkar. Temperaturindikatorn visar under 5 sekunder
Bild E1/4 den varmaste temperatur som varit

i frysutrymmet.
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Atgérd

Fel Majlig orsak
Fryssképsddrren har varit Evaporatorni
Oppen lange; temperaturen  NoFrost-systemet ar s&

uppnés inte langre.
langre avfrostar
helautomatiskt.

kraftigt nedisad att den inte

For att avfrosta evaporatorn bor man ta ut fack
och djupfrysta varor och forvara dem vél
isolerade pé en kall plats.

Sténg av fryssképet och flytta ut det fran
vaggen. Lt skapsddrren vara Gppen.

Efter ca 20 minuter borjar sméltvattnet rinna
ner i avdunstningsskélen péa sképets baksida.

Bild

For att forhindra att skalen svammar Gver bor
man torka upp smaltvatten med en svamp.

Nér det inte langre rinner nagot sméltvatten

i avdunstningsskalen, ar férangaren avfrostad.
Rengdr innerutrymmet. Ta ater frysskapet

i bruk.

Skapet kyler inte,
temperaturindikator och
belysning lyser.

Utstéliningsmod ar péslagen. Hall larmknappen, bild /4, intryckt

i 10 sekunder tills en bekréaftelsesignal ljuder.
Kontrollera efter nagon tid om skapet kyler.

Temperatursymbolen tdnds  Energisparldget har

Hall larmknappen bild /4 intryckt i 5

inte. aktiverats. sekunder tills en bekraftelsesignal hors.
- Reparationsuppdrag och rad
Kundtjanst vid fel

Narmaste kundtjanststalle hittar du i
telefonkatalogen eller i férteckningen
over kundtjanststallen. Uppge skapets
typnummer (E-nr) och
tillverkningsnummer (FD-nr) for
kundtjansten.

Dessa uppgifter hittar du pé typskylten.
Bild @

Var snéll och hjélp oss att undvika
onddiga framkérningar genom att uppge
typ- och tillverkningsnummer. P& sa satt
slipper du darmed férbundna
extrakostnader.

Olika landers kontaktuppgifter hittar du
i bifogad forteckning 6ver Servicestallen.

S 0771112277 local rate
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Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttéon

Lue kayttd- ja asennusohjeet
huolellisesti! Niiss& on tarkeita
laitteen asennukseen, kayttoon
ja huoltoon liittyvia ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdbohjeen varoituksia ja
ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja
muista antaa ne myds laitteen
mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Jaahdytyskierron putkissa virtaa
jonkin verran
ymparistoystavallista mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta
(R600a). Se ei vahingoita
otsonikerrosta eika lisaa
kasvihuoneilmi6ta. Ulosvuotanut
kylm&aine saattaa aiheuttaa
silmavammoja tai syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

valta avotulta ja sytytyslahteita
laitteen lahelld,

tuuleta huonetta hyvin
muutaman minuutin ajan,
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kytke laite pois toiminnasta ja
irrota verkkopistoke
pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sita suurempi tulee
olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite
sijoitetaan liian pieneen
huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntya
herkasti syttyvaa kaasu-
ilmaseosta.

Kylm&aineen 8 g kohti
sijoitustilan tulee olla
vahintdan 1 m3. Laitteen
kylmaainemé&éaréa on ilmoitettu
laitteen sisapuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitantajohto
vioittuu, sen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai
vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild. Vaarin
tehdyista asennuksista ja
korjauksista saattaa kayttajalle
aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkilo.
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Kayta ainoastaan valmistajan
alkuperéisosia. Valmistaja takaa,
ettd turvallisuusvaatimukset on
taytetty, vain kaytettdessa
alkuperéaisosia.

Al kayta haaroitusrasioita,
jatkojohtoja tai adaptereita.

Kun sulatat tai puhdistat
kylmalaitteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta tai
Kierra irti sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake
pois paalta. Irrota pistotulppa
pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitaen, ala

Kayton aikana veda liitantdjohdosta.

Ala kayta kylmalaitteen sisalla
sahkolaitteita (esim.
lammittimid, sahkokayttdisia
jadpalakoneita).
R&jahdysvaaral

Ala kayta hoyrypesureita
laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen. HOyrya voi
paasta sahkolaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla
oikosulku. Sahkoiskun vaaral!
Ala kayta teravapaisia tai -
reunaisia esineita huurteen ja
jaan poistamiseen.
Kylmaaineputket saattavat
talléin vaurioitua. Ulosroiskuva
kylm&aine voi aiheuttaa
silmavammoja tai syttya
tuleen.

Ala séilyta kylmalaitteessa
rajahdysalttiita aineita (esim.
suihkepulloja). R&jahdysvaaral
Ala astu jalustan,
ulosvedettavien osien, ovien
jne.paalle alaka nojaa niihin.

Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja tiiviisti
suljettuna.

Varo ettei muoviosiin ja
ovitiivisteeseen paase dljya ja
rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste
saattavat silloin haurastua.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja
tai aseta mitaan niiden eteen.
Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkiloihin
kohdistuvat riskit:

Vaaroille alttiina ovat lapset ja
sellaiset henkildt, joiden
fyysiset, henkiset tai
aistinvaraiset ominaisuudet tai
kokemus ja tiedon puute
estavat heita kayttamasta
laitetta turvallisesti.

Varmista, etta lapset tai
tallaiset henkil6t tiedostavat
laitteesta aiheutuvat vaarat.
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Lapset ja tallaiset henkilot
eivat saa kayttaa laitetta ilman
heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkilén valvontaa
tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sita
vanhempien lasten kayttaa
laitetta.

Valvo lapsia laitteen
puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Ala anna lasten leikkia
laitteella.

Ala sailyta pakastinosassa
pulloissa ja tdlkeissa olevia
nesteita (etenkin jos kyseessa
ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tolkit saattavat
rikkoutual

Ala laita pakastinosasta
otettuja pakasteita heti
suuhun.
Jaatymisvamman vaara!

Varo koskettamasta kasin
pitemman aikaa pakasteita,
jaata, hoyrystimen putkia tms.
Jaatymisvamman vaara!
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Lapsia koskevat varoitukset

Ald anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat
aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

Al anna lasten leikki&
kylmalaitteella!
Kun kylmalaite on lukollinen:

sailyta avainta poissa lasten
ulottuvilta!

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu

elintarvikkeiden
pakastamiseen,

jaan valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttéon.

Laite on radiohairidsuojattu EU-
direktiivin 2004/108/EC
mukaisesti.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys
on testattu.

Tama tuote tayttaa sahkolaitteille
annettujen

turvallisuusmaaraysten
vaatimukset (EN 60335-2-24).
Tama laite on tarkoitettu
kaytettavaksi enintaan

2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.



Kierratysohjeet

<» Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ymparistoystavallisia

ja ne voidaan kierrattaa. Osallistu
ymparistdystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
Kierratykseen.

Lahempia tietoja
havittdmismahdollisuuksista saat alan
liikkeista seka kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<y Kaytosta poistetun laitteen
havittaminen

Kaytetyt laitteet eivat ole arvotonta jatetta!
Ympéristdn huomioivan havittamisen
ansiosta arvokkaita raaka-aineita voidaan
kayttaa uudelleen.

Tama laite on merkitty kaytosta

E poistettuja sahko- ja

=== c|ekironiikkalaitteita koskevan
eurooppalaisen direktiivin 2012/
19/EU mukaisesti (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktiivi antaa puitteet kaytosta
poistettujen laitteiden
palautusoikeudesta ja
hyddyntamisestéa ja se koskee
kaikkia EU-maita.
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A Varoitus

Kaytdsta poistetut laitteet
1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Katkaise liitantajohto ja irrota se
pistokkeineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, jotta
lapset eivat paase sen sisdan niin
helpostil

4. Ala anna lasten leikkia kaytsta
poistetulla laitteella. Tukehtumisvaara!

Kylmalaitteet siséltavat kylmaainetta ja
sen eristeet kaasuja. Kylmaaineet ja
kaasut on havitettava asianmukaisesti.
Huolehdi siita, etta jadhdytyskierron
putket eivat vaurioidu ennen laitteen
asianmukaista havittamista.

Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaéan,
jolta hankit laitteen, tai
asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Vapaasti sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttbohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta
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Sijoituspaikka

Sijoituspaikaksi soveltuu kuiva tila, jossa
on hyva ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei
saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eika
lammonlahteiden, kuten lieden,
lampdpattereiden tms. valittoméassa
l&heisyydessa. Jos laitteen sijoittamista
lAammonlahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai

noudata seuraavia vahimmaisetaisyyksia:

m Sahko- ja kaasulieteen 3 cm.
m Oljy- tai hiilldmmitteiseen uuniin

30 cm.
Sijoituspaikan lattia ei saa antaa myéten,
vahvista lattiaa tarvittaessa. Korjaa
lattiassa mahdollisesti olevat
epatasaisuudet asettamalla pakastimen
alle esim. tukeva levy.

Etdisyys seinaan
Kuva H

Laitteen ja sivuseinan valiin ei tarvitse
jattaé tilaa. Laatikot ja hyllyt voi silti vetda
kokonaan ulos kaapista.

Luukun avaussuunnan vaihto
(mikali tarpeen)

Mikali tarpeen: On suositeltavaa jattaa
oven kétisyys valtuutetun huoltopalvelun
vaihdettavaksi. Huoltoliikkeesta saat
tietda, mita kuluja sinulle aiheutuu oven
katisyyden vaihdosta.
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A Varoitus

Kylmalaite ei saa olla kytkettyna
sahkdverkkoon katisyytta vaihdettaessa.
Irrota ennen téihin ryhtymista
verkkopistoke pistorasiasta. Laita
riittdvasti pehmeaa materiaalia suojaksi
laitteen alle, jotta sen takaseina ei
vahingoitu. Aseta kylmaéalaite varovasti
selélleen.

Huomautus

Jos asetat kaapin selélleen, ei
seinavdlilevy saa olla asennettuna.

Sijoitustilan lampatila
ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampatila

Kylmélaite on suunniteltu maaratylle
iimastoluokalle. limastoluokan mukaan
vaihdellen laitetta voi kayttaa paikoissa,
joiden lampdtila on seuraava.

Laitteen ilmastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen, kuva H.

limastoluokka Sallittu
huoneldmpétila
SN +10°C-32°C
N +16°C-32°C
ST +16°C-38°C
T +16°C-43°C




Huomautus

Kylmalaite toimii tehokkaasti
noudatettaessa ilmoitetun ilmastoluokan
lampotilarajoja. Mikali laitetta, jonka
iimastoluokka on SN, kaytetaan
alhaisemmissa lampatiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan

poissulkea +5 °C lampdtilaan asti.

limankierto

Kuva @1

Kylmalaitteen takana oleva ilma
lampenee jadhdytyskoneiston ollessa
toiminnassa. Lampiman ilman on
paastava poistumaan esteetta. Muutoin
jadhdytyskoneisto kay suurella teholla ja
s&hkdnkulutus lisdantyy. Ala peita
ilmankiertoaukkoja tai aseta mitaan
niiden eteen!

Laitteen sahkoliitanta

Kun laite on asennettu paikalleen, odota
vahintaan tunti, ennen kuin kytket sen
toimintaan. Mikéali kylmalaite on ollut
jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa
Oljya saattanut paasta
jaéhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite sisaltd ennen sen ottamista
kayttddn ensimmaista kertaa (katso
kappale Laitteen puhdistus).
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Sahkoliitanta

Pistorasian tulee sijaita lahella laitetta ja
siihen tulee paasta helposti kasiksi myos
laitteen asennuksen jalkeen.

A Varoitus

Sahkoiskun vaaral

Ald misséén tapauksessa kayté
haaroitusrasioita tai jatkojohtoja, jos
verkkoliitantajohdon pituus ei ole riittava.
Ota sen sijaan yhteytta huoltopalveluun
ja kysy sielta, mita voit tehda.

Laite tayttaa suojausluokan |
vaatimukset. Liita laite 220-240 V/50 Hz
vaihtovirtaan ainoastaan maaraysten
mukaisesti asennetun, suojajohtimella
varustetun pistorasian kautta. Pistorasia
tulee suojata 10-16 A sulakkeella.

Euroopan ulkopuolisiin maihin
tarkoitetuissa laitteissa on tarkistettava
tyyppikilvesta, onko sahkdverkon
litantajannite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Loydat nama tiedot
tyyppikilvesta, kuva .

A Varoitus

Laitetta ei saa missaan tapauksessa
littda elektroniseen
energiansaastdpistokkeeseen.

Laitteen kayttd on mahdollista verkko- ja
siniaaltoinvertterillda. Kun kyseessa ovat
aurinkosahkolaitteet, jotka kytketaan
suoraan yleiseen sahkdverkkoon,
kaytetdan verkkoinvertteria. Kun kytkenta
yleiseen séhkdverkkoon ei ole
mahdollista (esim. veneessa tai mokilla),
tulee kayttaa siniaaltoinvertteria.
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Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttbohjeet patevat eri
malleille.

Varustelussa saattaa olla
laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia

eroja.
Kuva Ei
* Ei kaikissa malleissa.

1-6  Ohjaustaulu
7 Paakytkin paalle/pois
8 Valaisin (LED)

9 NoFrost-jarjestelma
10* Pakastuslokeron luukku
11 Lasihylly

12 Jaapalakone ja jaapala-astia
13  Pakastuslaatikko (pieni)

14 Pakastuslaatikko (iso)

15 Ruuvijalat

16* Kylmavaraaja

17 Pakastuskalenteri

18 Oven ilmantasausjarjestelmé
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Ohjaustaulu
Kuva H

1 Pakastinosan lampoétilanaytto
Numerot vastaavat pakastinosaan
saadettya lampétilaa Celcius-
asteina (°C).

2 Pakastinosan »super«-kytkin«

Tasta kytketaan pikapakastus
paélle ja pois paalta.

3 Valitsimien lukitustoiminto
»lock«

Kun toiminto on valittuna, ei
laitteen asetuksia voi muuttaa
valitsimista.

4 Halytysaénen poistokytkin
Tasta kytketaan halytysaani pois
paalta (katso kappale
»Halytystoiminto«).

5 Pakastinosan
lampétilavalitsimet
Tasta valitaan pakastinosan
lampdtila.

6 Energiansaastotila naytto
Nayttd toimii, kun kylméalaite on
kayttamatta.

Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kuva H

Kaynnisté kylmalaite pééalle-/pois-
kytkimesta /7.

Halytysaani kuuluu. Lampétilanaytto 1
vilkkuu ja halytyksen nayttdé 4 syttyy.
Paina halytysdanen poistokytkinta 4.
Halytysaani kytkeytyy pois paalta ja
lampotilanayttd 1 lakkaa vilkkumasta.
Halytys naytté sammuu, kun laitteeseen
saadetty lampdtila on saavutettu.



Kayttoa koskevia
huomautuksia

m Paallekytkemisen jalkeen saattaa
kestdd monta tuntia, ennen kuin
saadetty l&mpdtila on saavutettu. Ala
sijoita kaappiin elintarvikkeita
aikaisemmin.

m Taysautomaattisen
NoFrost-jarjestelman ansiosta
pakastinosaan ei muodostu jaata.
Kaappia ei tarvitse sulattaa.

m Kaapin sivujen osittaisella
[ammittamisella estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

m Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki
sen sulkemisen jalkeen, niin odota
hetki, kunnes alipaine on tasaantunut.

Lampotilan saato
Kuva A

Pakastinosa

Lampdtilan voi saataa valille -16 °C - -26
°C.

Paina lampétilavalitsinta 5 niin monta
kertaa, kunnes pakastinosan lampotila
on haluamasi.

Viimeiseksi sdadetty arvo tallentuu
laitteen muistiin. Valittu lampétila tulee
nakyviin lampotilanayttéon 1.
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Energiansaastotila

Ohjaustaulun naytoksi vaihtuu
energiansaastdtila, kun et kayta kaappia.

m Energiansaastotilan nayttd, kuva B/6,
toimii.

m Lampdotilanaytot toimivat heikommalla
teholla.

m Kun kaynnistat Super-toiminnon, sita
vastaava nayttdé Super syttyy
(pikapakastuksen nayttd, kuva E/2).

Kun kaytat taas kaappia, esim.

avaamalla oven tai painamalla jotain

valitsinta, naytdn valaistus toimii
normaalisti.

Lampotilanayton paalle- ja
poiskytkenta
Kuva H

Paina halytyksen poistokytkinta 4
5 sekunnin ajan, kunnes kuuluu
vahvistusaani.

Halytystoiminto

Halytys voi aktivoitua seuraavissa
tapauksissa.

Ovihalytys

Oven hélytysaani (jatkuva aani) kytkeytyy
paalle ja halytyksen nayttd E/4 syttyy,
kun kaapin ovi on liian kauan auki. Kun
suljet kaapin, ovihalytys kytkeytyy pois
paalta.

Lampétilahalytys

Lampotilahalytys kytkeytyy péaélle, kun
pakastinosassa on liilan lamminta ja
pakasteet ovat vaarassa sulaa.

Halytyksen nayttd 4 syttyy.
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Kun painat halytyksen poistokytkinta 4,
lAmpotilanayttdon 1 tulee viideksi
sekunniksi korkein pakastinosassa ollut
lAampadtila.

Sen jalkeen lukema poistuu ja
[Ampotilanayttdon 1 tulee nakyviin
sé&adetty lampdtila.

Halytys voi kytkeytya paalle ilman, etta
pakasteet ovat vaarassa sulaa
m kun laite otetaan kayttoon,

m kun laitteeseen sijoitetaan kerralla
suuria maaria tuoreita elintarvikkeita,

m pakastinosan ovi on ollut liian kauan
auki.

Halytyksen poiskytkenta

Kuva A
Kytke héalytysdani pois paalta painamalla
halytys&dénen poistokytkinta 4.

Kayttotilavuus

Tiedot hyétytilavuudesta |6ydat laitteesi
tyyppikilvelta. Kuva

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa kaappiin maksimi
madaran pakasteita, voit poistaa siita
kaikki pakastuslaatikot. Sijoita sitten
elintarvikkeet suoraan hyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

Huomautus

Voimassa vain tyypeille KG GSUU37A,
KG GSUUB9A ja KG GSUU41A (katso
tyyppikilven kentta “Type”):

Jotta tyyppikilvessa ilmoitetut arvot
pitavéat paikkansa, jata ylimmaisin varuste
laitteeseen.

62

Pakastuslaatikoiden
poistaminen
m Veda pakastuslaatikko vasteeseen

asti, nosta vahan etureunasta ja
poista. Kuva H

m Jos kaapissa on jddpalakone, voit
poistaa sen. Kuva @

m Pakastuslokeron luukku

Kuva

1. Avaa pakastelokeron luukku
puoleen valiin.

2. Loysaa pidike kaapin toiselta
puolelta.

3. Veda pakastelokeron luukkua
itseesi pain ja irrota pidikkeesta.

4. Loysaa pidike kaapin toiselta
puolelta.

Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu

m pakasteiden sailyttamiseen.
m jaapalojen valmistamiseen.
m elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomautus

Varmista, ettd pakastinosan ovi on
kunnolla kiinni! Oven ollessa auki
pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemman jaata. Sita paitsi:
sahkonkulutus lisdéantyy turhasta
energian kaytosta!

Maksimi pakastusteho

Tiedot maksimi pakastustehosta
vuorokauden (24 tunnin) aikana l6ydat
tyyppikilvests. Kuva H
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Pakastaminen ja
pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen

m Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen séilyvyysaika.

Liikkeen sailibpakastimen lampdotilan
tulee olla -18 °C tai kylmempi.
Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa,

jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastimeen.

Sijoitteluohjeita

m Kun pakastat isompia mé&éaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpaan
lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

m Pakasteet eivat saa peittaa
takaseinéssa olevia
ilmankiertoaukkoja.

m Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai
pakastuslaatikoihin mahdollisimman
laajalle alalle.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita. Sijoita tarvittaessa jo
pakastuneet elintarvikkeet
pakastuslaatikoihin.

m Jotta ilma kiertaa kaapissa

tehokkaasti, muista tydntaa
pakastuslaatikot vasteeseen asti.

Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita.

Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja
vari sailyvat mahdollisimman hyvana, ne
kannattaa ry0péata ennen pakastamista.
Munakoisot, paprikat, kesékurpitsat ja
parsat voit pakastaa ilman ryoppaamista.

Pakastamisesta ja rydppaamisesta
kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista
ja kirjastoista.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja elintarvikkeita.

m Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Leivonnaiset, kala ja ayriaiset, liha,
riistaliha, linnunliha, vihannekset,
hedelmat, yrtit, kananmunat ilman
kuorta, meijerituotteet kuten juusto, voi
ja rahka, valmisruoat ja tahteeksi
jaanyt ruoka kuten keitot, pataruoat,
kypsa liha ja kala, perunaruoat,
laatikot ja makeat jalkiruoat.

m Et voi pakastaa seuraavia
elintarvikkeita:
Vihannekset, jotka tavallisesti syddaan
raakana, kuten lehtisalaatit tai retiisit,
kuorimattomat kananmunat,
viinirypéaleet, kokonaiset omenat,
paarynat ja persikat, kovaksi keitetyt
kananmunat, jogurtti, piima,
hapankerma, ranskankerma ja
majoneesi.
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Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne

eivat menetd makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.

2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus tiiviisti.

4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisaltd
ja pakastuspéaivamaara.

Pakkaukseksi soveltuvat tuotteet:
Muovikelmut, polyeteenista valmistetut
muovipussit, alumiinifoliot ja
pakasterasiat.

Naita tuotteita saat alan liikkeista.

Pakkaukseksi soveltumattomat
tuotteet:

Kaarepaperi, voipaperi, sellofaani,
jatepussit ja kaytetyt muovikassit.

Sopivat sulkemiseen kaytettavat
tarvikkeet:
Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru,

kylmankestavat teipit yms.

Polyeteenista valmistetut pussit ja kelmut
voi kuumasaumata tarkoitukseen
sopivalla laitteella.

Pakasteiden sailyvyysaika
Sailyvyysaika vaihtelee pakastelajin
mukaan.

Kun lampétila on -18 °C:

m Kala, makkara, valmiit ruoat,
leivonnaiset:

enintdan 6 kuukautta

®m Juusto, linnut, liha:
enintdan 8 kuukautta

m Vihannekset, marjat/hedelmat:
enintaan 12 kuukautta
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Pikapakastus

Elintarvikkeiden tulee pakastua
l&pikotaisin mahdollisimman nopeasti,
jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo,
ulkon&ko ja maku sailyvat ennallaan.

Kaynnista pikapakastus muutamaa tuntia
ennen tuoreiden elintarvikkeiden
sijoittamista kaappiin, jottei lampatila
nouse liikaa.

Yleensa riittada 4-6 tuntia.

Kun toiminto on k&ynnistetty, laite on
jatkuvasti toiminnassa, jotta
pakastinosan lampatila olisi
mahdollisimman alhainen.

Kun haluat pakastaa kerralla
maksimimaaran pakasteita, kaynnista
pikapakastus 24 tuntia ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sijoittamista
kylméalaitteeseen.

Pienet maarat elintarvikkeita (max. 2 kg)
voit pakastaa ilman pikapakastusta.
Huomautus

Kun pikapakastus on kaynnistetty,
kayntidénet saattavat kuulua
voimakkaampina.

Paalle- ja poiskytkenta
Kuva A

Paina pikapakastuskytkintd 2, kunnes
nayttdé super 2 syttyy.

Pikapakastus kytkeytyy automaattisesti
pois p&iltd noin 22 vuorokauden
kuluttua.



Pakasteiden
sulattaminen

Pakastelajin ja kayttotarkoituksen
mukaan voit valita seuraavista
mahdollisuuksista:

m huoneen lammobssa

m pakastimessa

m sahkolieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai ilman

m mikroaaltouunissa

A Huom.

Al4 pakasta enda osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Téllaisten pakasteiden séilyvyys ei enda
vastaa maksimi séilyvyysaikaa.

Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Pakastuslaatikko (iso)
Kuva /14

Taalla sailyvat isommat pakasteet, kuten
kalkkunat, ankat ja hanhet.

Jaapalakone
Kuva H

Kayta jaapalojen valmistamiseen
ainoastaan juomavetta.

1. Poista vesisailio ja tayta se
juomavedella merkkiin asti.
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Huomautus
Jos sailiessa on liikaa vetta, on
mahdollista, ettei jadpalakone toimi
kunnolla. Ja&palat eivat irtoa yksitellen
jaapala-astiasta. Liika vesi valuu
séilytysastiaan ja siina olevat jd&apalat
jaatyvat toisiinsa kiinni.

2. Annostele vesi tayttdaukon kautta.

. Aseta vesisailio takaisin paikalleen.

4., Kun jaapalat ovat valmiita, paina vipu
alas ja vapauta.
Jaapalat irtoavat ja tipahtavat
sailytysastiaan.

5. Veda séilytysastia ulos ja ota jd&palat
astiasta.
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Pakastuskalenteri
Kuva f/A

Jotta pakasteiden laatu sailyy hyvana, ala
ylitd sailytysaikaa. Symbolien kohdalla
olevat numerot ilmoittavat pakasteiden
pisimman sallitun séilytysajan
kuukausina. Kun ostat pakasteita
kaupasta, huomioi niiden valmistus- tai
séilyvyysaika.

Kylmavaraaja
Kuva [1/B

Kylméavaraaja hidastaa pakasteiden
lAmpenemistad sahkdkatkon tai
toimintahéairion aikana. Kun asetat
kylmavaraajan ylimpaan lokeroon
pakasteiden paalle, saavutetaan pisin
sdilytysaika.

Voit sailyttda kylmavaraajaa myds
ovilokerossa, jolloin saat enemman
sdilytystilaa.

Voit my06s ottaa kylmavaraajan pois
kaapista ja kayttaa sita tilapaisesti
elintarvikkeiden kylmana pitamiseen,
esim. kylméalaukussa.
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Jaapala-astia
Kuva ©

1. Tayta % jadpala-astiasta vedell ja
aseta se pakastinosaan.

2. Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt
jaapala-astia lusikanvarrella tms., ala
kayté teravia esineita.

3. Jaapalat irtoavat helpommin, kun pidat
jaapala-astiaa hetken juoksevan veden
alla tai taivutat hieman astiaa.

Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta ja
valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta
Kuva

Paina paalle-/pois-kytkinta 7.
Jaahdytyskoneisto ja sisdvalo kytkeytyvat
pois paalta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitempaan kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

3. Puhdista laite.
4. Jata kaapin ovi auki.
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Sulatus

Pakastinosa

Taysautomaattisen NoFrost-jarjestelman
ansiosta pakastinosaan ei muodostu
jaata. Pakastinosaa ei tarvitse enaa
sulattaa.

Laitteen puhdistus

A Huom.

m Al kdytd hankaavia, happamia tai
klooria sisaltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.

m Ala kdytad hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia.

Metallipinnoille saattaa muodostua
korroosiota.

m Al pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa.

Osien muoto voi muuttual

Huomautus

Kaynnistéa pikapakastus noin 4 tuntia
ennen puhdistamista, jotta
elintarvikkeiden lampétila laskee
mahdollisimman alhaiseksi ja voit
sailyttaa niita pitempaan
huoneenlampdtilassa.



Toimi seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta ennen
puhdistamista.

2. Irrota pistotulppa pistorasiasta tai
irrota sulake tai kytke
automaattisulake pois paalta.

3. Poista pakasteet ja sdilyta niita
viiledsséa paikassa. Aseta

kylméavaraaja (mikali laitteen mukana)

elintarvikkeiden paalle.

4. Odota, kunnes huurrekerros on
sulanut.

5. Puhdista laite pehmealla liinalla ja
haalealla vedelld, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei
pesuvetta paase sisavalaisimeen.

6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedella ja
kuivaa huolella.

7. Puhdistuksen jalkeen: liita laite
takaisin verkkovirtaan ja kytke
toimintaan.

8. Aseta pakasteet takaisin kaappiin.

Valaisin (LED)

Kylmélaite on varustettu huoltovapaalla
LED-valaisimella.

Téllaisten valaisinten korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike tai
valtuutetut alan asentajat.
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Nain voit saastaa
energiaa

Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyvé ilmanvaihto! Kylmalaite ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden, kuten lieden,
[Ammittimien tms. valittomassa
laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa
eristyslevya.

Varo, ettd ilmankiertoaukot eivat peity.

® Anna lampimien ruokien ja juomien

jadhtya ennen kaappiin asettamista.

Sulata pakasteet jddkaappiosassa.
Nain voit kayttaa pakasteista lahtevaa
kylmyytta jadkaapin jaahdyttamiseen.
Ala pida kaapin ovia auki turhan
kauan.

Varmista, ettd pakastinosan ovi on
kunnolla kiinni.

Puhdista ajoittain laitteen takasein4,
niin valtyt lisdantyneelta
s&hkonkulutukselta.

Mikali laitteen mukana:

Asenna seinavdlilevy, jotta
kylmalaitteen energiankulutus vastaa
iimoitettua (katso Asennusohje). Jos
laitteen ja seinan valinen tila on
pienempi, se ei haittaa laitteen
toimintaa. Energiankulutus saattaa
talldin lisdantya jonkin verran.

Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.
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Kayntiaanet

Normaalit toimintaan kuuluvat
aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim.
jaahdytyskoneisto, puhallin).

Hurina, kohina tai surin
Kylmé&aine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus
Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit

kytkeytyvat paalle ja pois paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa
lattian epatasaisuudet saatdjalkojen
avulla tai asettamalla laitteen alle sopivat
alustat.

Laite »nojaa«
Siirr& laite irti viereisista kalusteista tai
laitteista.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat
juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat
kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Ohjeita kayttohairioiden varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista

aiheutuneet kulut myos takuuaikanal!

Héirié Mahdollinen syy

Toimenpide

Lampaotila poikkeaa hyvin
paljon asetetusta
lampotilasta.

Joissakin tapauksissa riittdd, kun kytket
laitteen pois paaltd 5 minuutiksi.

Jos ldmpatila on liian korkea, tarkista
muutaman tunnin kuluttua, onko ldmpotila
lahentynyt asetettua Idmpdtilaa.

Jos ldmpatila on liian alhainen, tarkista
lampdtila vield kerran seuraavana péivana.

Mikaén naytto ei pala. Virtakatko, sulake on

Laita pistotulppa pistorasiaan. Tarkista, onko

palanut; verkkopistoke ei ole  virtaa; tarkista sulakkeet.

kunnolla pistorasiassa.
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Hairi6

Mahdollinen syy

Toimenpide

Pakastinosan
l[ampotilanaytto vilkkuu,
kuva E1/1.

Halytys&ani kuuluu.
Halytysaanen
poistokytkimen valo palaa.
Kuva El/4

Pakastinosassa on liian
[dmminta!

Pakasteet ovat vaarassa
sulaa!

Kytke halytysaani pois paaltd painamalla
hdlytysddnen poistokytkintd, kuva E/4.

Laitten ovi on auki.

Sulje laitteen ovi.

lImankiertoaukot on peitetty.

Varmista, ettd ilmankiertoaukot ovat auki.

Pakastinosaan on laitettu
kerralla liian paljon

pakastettavia elintarvikkeita.

Al3 ylita maksimi madraa.

Hairion poistamisen jalkeen halytyksen néytto
sammuu jonkin ajan kuluttua.

Pakastinosan
lampatilandytto vilkkuu,
kuva H/1.

Halytysaanen
poistokytkimen valo alkaa
vilkkua. Kuva Bl/4

Pakastinosassa on ollut liian
l[Ammint& johtuen
toimintahairiosta.

Paina halytysadnen poistokytkinta 4, niin
lampdtilanayttd lakkaa vilkkumasta. Kuva B/
1

Pakastinosassa ollut korkein lampadtila tulee
nakyviin l[ampotilandyttoon viideksi sekunniksi.

Pakastinosan ovi on ollut
pitkén aikaa auki; lampotila
eivastaa endd saddettya.

NoFrost-jarjestelméan
hoyrystimeen
(jadhdytyselementti) on
muodostunut niin paljon
jaata, ettei

Sulata hoyrystin. Ota ensin pakasteet pois
laitteesta ja sailyté niitd hyvin pakattuina
viiledssd paikassa.

Kytke laite pois paaltd ja siirrd se irti seindsté.
Jaté kaapin ovi auki.

taysautomaattinen Sulamisvesi alkaa valua laitteen takan
sulatusjérjestelma enaé ulAMISVESi aliad valua laitieen 1akana
s olevaan haihdutusastiaan, noin 20 minuutin
tehoa siihen.
kuluttua. Kuva
Pyyhi sulamisvesi pois pesusienelld monta
kertaa, jottei vesi vuoda lattialle.
HOyrystin on sulanut, kun sulamisvettd ei endé
valu haihtumisastiaan. Puhdista laite
sisdpuolelta. Kaynnistd laite.
Laitteen jadhdytys eitoimi,  Demotoiminto on kytketty Paina hélytyksen poistokytkintd, kuva /4,
lampdtilandytto ja sisdvalo  toimintaan. 10 sekunnin ajan, kunnes vahvistusaani

toimivat.

Kuuluu.

Tarkista jonkin ajan kuluttua, toimiiko laitteen
jadhdytys.

Ldmpdtilanéytossa ei ole
valoa.

Energianséastotila on
aktivoitu.

Paina hlytyksen poistokytkints, kuva /4
5 sekunnin ajan, kunnes kuuluu vahvistusaani.
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Huoltopalvelu

Sinua lahimpé&na olevan
kodinkonehuollon osoitteen ja
puhelinnumeron 16ydat puhelinluettelosta
tai huoltopisteiden luettelosta. limoita
huoltopalveluun aina laitteen
tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero
(FD-Nr.).

Loydat nama tiedot laitteen
tyyppikilvesta. Kuva @

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Nain
valtyt huoltomiehen turhista kaynneista
aiheutuvilta lisékuluilta.

Korjaustilaus ja neuvonta
hairiétilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat
oheisesta huoltoliikeluettelosta.

FIN 0207510700 Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +
7 snt/min (alv 24%)

Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +
17 snt/min (alv
24%)
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Produceret af BSH Hausgerdte GmbH med varemaerkelicens fra Siemens AG

Valmistanut BSH Hausgerdte GmbH Siemens AG:n mydntamalla tavaramerkin kédyttoluvalla
Produsert av BSH Hausgerdte GmbH under Siemens AGs varemerkelisens

Tillverkas av BSH Hausgerdte GmbH under varumarkeslicens fran Siemens AG
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